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Bem-vindo as Escolas Publicas de Framingham!

O Sistema das Escolas Publicas de Framingham tem uma populagao estudantil diversa e atualmente
serve alunos de uma variedade de paises, incluindo Brasil, China, Haiti, india, Paquistdo, Portugal,
Russia, Vietna e varios paises falantes de espanhol. O distrito estd comprometido em oferecer
servigcos da mais alta qualidade educacional para todos os alunos, incluindo alunos de inglés como
segunda lingua. Através de programas baseados em pesquisas cientificas e instru¢ao exemplar,
Framingham administra programas linguisticos com o objetivo de desenvolver proficiéncia em inglés
e de alcangar os padrdes estaduais das areas de conteldo, enquanto simultaneamente valoriza as
linguas nativas e os histdricos culturais. Hd mais de 70 idiomas representados no distrito onde mais
de 40% do numero total de alunos falam uma lingua além do inglés. Aproximadamente 23% da
populagdo total no nosso distrito é identificada como alunos de inglés como segunda lingua
matriculados em algum dos nossos programas de Educagao multilingue.

Idiomas falados em casa além do inglés nas FPS
Todos os alunos, Dezembro 2020

5396 60 130

78 qg

1
W Africa

m China and Asia
m Europe and Central Europe
m French and Creole
o India
H Other
¥ Portuguese
M Spanish
Middle East

Principios Orientadores
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O Departamento de Educacao multilingue esta comprometido com:

R/
%

Programas efetivos de acesso igualitario que sao baseados tanto nos padroes
COMO nas pesquisas recentes.

* Instrucdo efetiva que vai de encontro as necessidades dos alunos
culturalmente e linguisticamente diversos.

+ Envolvimento familiar constante e efetivo é fundamental para o sucesso do
aluno.

+ Desenvolvimento profissional efetivo melhora o ensino ao integrar
linguagem e conteudo.

Principios Orientadores do Desenvolvimento Linguistico WIDA (2019)

Os Principios Orientadores do Desenvolvimento Linguistico exemplificam a filosofia
batalhadora que sempre rege a WIDA e enfatiza a importancia do aprendizado de
idiomas. Eles ressaltam Quatro Ideias na Edi¢ao de 2020.

1. As linguas e culturas dos alunos sao recursos valiosos a serem usados e incorporados
na vida escolar; usar estes recursos e desafiar preconceitos existentes ajuda alunos
aprendizes de novos idiomas a desenvolver independéncia e o senso de agéncia em
relacao ao seu aprendizado.

2. Aprender novas linguas gera um aumento no conhecimento e base cultural,
habilidades intelectuais e flexibilidade de uso de linguagem.

3. O desenvolvimento e aprendizado de linguagem de aprendizes de novos idiomas
ocorre ao longo do tempo, através de atividades que engajam e que sao valorizadas
em casa, na escola ou na comunidade.

4. O desenvolvimento socioemocional, da linguagem, e cognitivo sdao processos inter
relacionados que contribuem para o sucesso do aluno na escola e na vida.

5. Aprendizes de outros idiomas usam e desenvolvem linguagem quando oportunidades
para aprender levam em consideracdo suas experiéncias pessoais, caracteristicas,
habilidades, e niveis de proficiéncia no idioma.

Departamento de Educa¢ao Multilingue
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6. Aprendizes de outros idiomas usam e desenvolvem linguagem através de atividades
que intencionalmente integram multiplos modos, inclusive oral, escrito, visual e
modos cinestésicos de comunicagao.

7. Aprendizes de outros idiomas usam e desenvolvem linguagem para interpretar e
acessar informacdes, ideias e conceitos de uma série de fontes, inclusive objetos da
vida real, modelos, representac¢des e textos multimidia.

8. Aprendizes de outros idiomas se baseiam em seu conhecimento metacognitivo,
metalinguistico e metaculturais para desenvolver eficiéncia no uso de linguagem.

9. Aprendizes de outros idiomas usam seu repertdrio linguistico completo, inclusive
praticas de translinguagem, para enriquecer seu desenvolvimento de idioma e para
aprender.

10. Aprendizes de outros idiomas usam e desenvolvem linguagem para interpretar e
apresentar diferentes perspectivas, construir conhecimento sobre relagdes, e para
afirmar suas identidades.

(Adaptado dos Principios Orientadores do Desenvolvimento Linguistico WIDA 2020: WIDA
ELD Standards Framework 2020)

Nossa Missao

O Departamento de Educacdao Multilingue oferece programas baseados em pesquisas de ponta e
instrucdo exemplar para aprendizes de diversos idiomas nas Escolas Publicas de Framingham. As FPS

tem uma populagdo diversa e atualmente instrui alunos de mais de 70 paises e que falam mais de
72 idiomas.

Estamos comprometidos em oferecer experiéncias educacionais da mais alta qualidade para todos os
alunos através de programas em inglés, espanhol, e portugués que desenvolvem a proficiéncia e o
dominio de linguagem social e académica adequada para a série, enquanto simultaneamente
celebramos e construimos conhecimento a partir das praticas, experiéncias e histérico cultural,
linguistico, e educacional dos alunos.
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https://wida.wisc.edu/sites/default/files/resource/WIDA-ELD-Standards-Framework-2020.pdf
https://wida.wisc.edu/sites/default/files/resource/WIDA-ELD-Standards-Framework-2020.pdf

Introdugdo: Introducao Geral-Capitulo 71A

Federal

® Programas para Aprendizes do Inglés (U.S. Office for Civil Rights)

o Title Il - Instrucdo de Idioma para Alunos com Proficiéncia Limitada em Inglés & Alunos
Imigrantes (U.S. Department of Education)

® Escritério de Programas de Educacdo Especial (U.S. Department of Education)

Estadual

e M.G.L. Ch. 71a: Instrucdo de Inglés nas Escolas Publicas

® M.G.L. Ch. 71b: Criancas com Necessidades Especiais

o Chapter 138 of the Acts of 2017: Oportunidade de Idiomas para Nossas Criancas ("LOOK Act")

e 19 de dezembro, 2018 Apresentacdo do Board Sobre a Lei "LOOK"

Leis Estaduais

e 603 CMR 14.00: Leis Sobre a Educacdo de Aprendizes do Inglés

e 603 CMR 28.00: Educacao Especial

e 603 CMR 31.00: Certificado de Maestria do Estado de Massachusetts & Selo Estadual de
Bilinguismo

Departamento de Educa¢ao Multilingue
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https://www2.ed.gov/about/offices/list/ocr/ell/index.html
https://www2.ed.gov/policy/elsec/leg/esea02/pg39.html
https://www2.ed.gov/policy/elsec/leg/esea02/pg39.html
https://www2.ed.gov/about/offices/list/osers/osep/about.html
https://malegislature.gov/Laws/GeneralLaws/PartI/TitleXII/Chapter71a
https://malegislature.gov/Laws/GeneralLaws/PartI/TitleXII/Chapter71a
https://malegislature.gov/Laws/GeneralLaws/PartI/TitleXII/Chapter71a
https://malegislature.gov/Laws/GeneralLaws/PartI/TitleXII/Chapter71a
https://www.doe.mass.edu/lawsregs/603cmr14.html
https://www.doe.mass.edu/sped/regs.html
https://www.doe.mass.edu/lawsregs/603cmr31.html
https://www.doe.mass.edu/lawsregs/603cmr31.html

As seguintes pdginas representam o manual funcional das Escolas Publicas de Framingham para os
Programas do Departamento de Educagdo Multilingue. Este estd organizado segundo o processo
natural sequido por uma aluno da matricula a saida. Cada capitulo contém informagdes chaves e

detalhes das regulamentagdes dos procedimentos em Framingham que informam como nds
educamos os alunos de inglés como segunda lingua em nosso distrito. Como um documento
verdadeiramente “funcional”, de tempos em tempos nés modificaremos, e, em alguns casos,
criaremos novos formuldrios, descrigcées e procedimentos necessdrios para a melhor prdtica e
condizentes com a nossa visdo de cumprir as obrigagcdes mandatdrias. Essas pdginas fornecem
uma infraestrutura para garantir igualdade e acesso para todos os alunos atingirem ou excederem
todas as expectativas.

Departamento de Educa¢ao Multilingue
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Defini¢do dos Termos

Defini¢cdao de Aluno de Inglés como Segunda Lingua (ELL):

1. aluno que ndo nasceu nos Estados Unidos e cuja lingua materna é diferente do inglés e que ndo
consegue realizar trabalhos de classe ordinarios em inglés

e/ou

2. aluno que nasceu nos Estados Unidos de pais que n3do falam inglés e que ndo consegue realizar
trabalhos de classe ordindrios em inglés.

Definicao dos Termos do Departamento de Educagdao multilingue

Acessando a Compreensao
e Comunicagao em Inglés
Estado a Estado para ELLs
(ACCESS para ELLS®)

Uma avaliagao segura e de larga escala administrada
anualmente para avaliar a proficiéncia em inglés do Jardim da
Infancia até a 12a. série para alunos identificados como
aprendizes de inglés como segunda lingua (ELs), para monitorar
0 progresso de aquisi¢ao do inglés académico.

Curriculo

Como referido nesse guia, o termo curriculo inclui processos
instrucionais basicos como determinar as necessidades dos
alunos em relacdo aos padrdes, estabelecer resultados de
aprendizagem que atendam as necessidades dos alunos,
planejar e implementar experiéncias de aprendizagem que
ajudem os alunos a atingirem esses resultados e a avaliagdo das
experiéncias educacionais e do aprendizado estudantil
resultantes desses processos|[1].

Programas de Instrucao
em Dois Idiomas (Dual
Language)

Um programa de instrugdo em dois idiomas é um programa
desenhado para promover o bilinguismo e a alfabetizagdo em
mais de um idioma, assim como competéncias culturais do
segundo idioma e um nivel académico alto tanto em inglés
quanto em portugués ou espanhol. Alunos nos programas de
instrucdo em dois idiomas desenvolvem e mantém a lingua
falada em casa e somam um outro idioma ao seu repertorio
linguistico.

Aluno de Inglés como
Segunda Lingua (EL)

Aluno que ndo fala inglés ou cuja lingua materna n&o é o inglés
e que nao é atualmente capaz de realizar trabalhos de classe
ordinarios em inglés (G.L. c. 71A § 2 (d)). A definigao federal
adiciona “cujas dificuldades em falar, ler, escrever ou entender o
inglés podem comprometer a habilidade do aluno de atingir o
nivel proficiente nas avaliacdes estaduais...ou a oportunidade de
participar plenamente em sociedade.” (No Child Left Behind Act,
Title IX, § 9101 (25)).

Também conhecido como Aprendiz de Inglés ou aluno com
proficiéncia limitada em inglés (LEP)-No Child Left Behind)

Departamento de Educa¢ao Multilingue
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(G.L.c. 71A).

Sempre EL

Aluno que tem sido um aprendiz de inglés como segunda lingua.
Tais alunos incluem ELs ativos e também alunos que tenham
sido reclassificados.

Ex-aluno de inglés como
segunda lingua (FEL)

Um aluno que foi identificado como aprendiz de inglés (EL, vulgo
limitada proficiéncia em inglés ou LEP) em algum momento
durante os dois anos antecedentes mas que nao mais qualifica-
se sob os critérios estaduais de definicdo de aprendiz de inglés.

Alta Incidéncia

Programa que tem geralmente mais de 20 ELLs num grupo linguistico
matriculado num distrito escolar ou escolas

Baixa Incidéncia

Menos de 20 ELLs num grupo linguistico

Lingua Materna/Nativa do
Aluno (NL) ou (L1)

Lingua primaria, materna ou nativa do aluno

Lingua Adicional (L2)

Lingua adicional do aluno

Nunca EL

Aluno que nunca foi identificado como EL. Tais alunos incluem
falantes nativos de inglés sem experiéncia em outra lingua,
assim como alunos que tenham sido avaliados em relacao a sua
proficiéncia em inglés usando uma medida objetiva e que foi
determinado como proficiente em inglés na avaliagao inicial. Tais
alunos n&o precisaram nem receberam servigos de apoio em
inglés.

Programa para os recém
chegados

Os programas para recém chegados s&o separados,
intervencgdes educacionais relativamente auto-contidas
elaboradas para atender as necessidades académicas e
transicionais dos imigrantes recém chegados. Tipicamente,
alunos frequentam esses programas antes de entrarem em
programas com interveng¢des mais tradicionais (e.g., programas
de desenvolvimento do inglés ou classes da educacé&o geral com
instru¢do ESL suplementar).

Reclassificagao. re-
designacao ou saida

O processo de mudanca de status de um aluno de inglés como
segunda lingua depois de demonstrar a habilidade de realizar os
trabalhos ordinarios de classe em inglés (G.L.c.71A § 4).

Repensando a Igualdade
e o Ensino para os
alunos de inglés como
segunda lingua
(RETELL)

Uma iniciativa multi-facetada lancada pelo Conselho de
Educagao Primaria e Secundaria de Massachusetts em 2012
para fortalecer ensino e aprendizagem dos alunos de inglés
como segunda lingua em Massachusetts. Um componente
essencial do RETELL foi a adog&o de padrdes, incluindo o
conhecimento da matéria e das habilidades, os quais os

Departamento de Educa¢ao Multilingue
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professores incumbentes dos ELs e educadores potenciais
devem cumprir para receber a credencial referida como SEI
endorsement/endosso. A partir de 1 de julho de 2016, um
professor de matéria que € designado para ensinar um EL deve
ter o Endosso SEI o deve obter um durante o primeiro ano de
trabalho. Similarmente, nenhum diretor/diretor assistente, ou
supervisor/diretor pode supervisionar ou avaliar um professor de
matéria central de um aluno EL a menos que o administrador
tem um Endosso SEI de Administrador ou obtenha um em até
um ano do inicio da supervisao ou avaliagdo. 603 CMR
7.15(9)(b); 603 CMR 14.07(3) e (4). Outros componentes da
iniciativa RETELL incluem a adocao dos padrbes e avaliacbes
WIDA.

Programa de Imersao em
Inglés com Apoio (SEI)

‘Programa de imersdo em inglés com apoio” significa um
processo de aquisicdo da lingua inglesa para criangas no qual
quase toda a instrugdo é em inglés mas com curriculo e
apresentacao elaborados para criancas que estdo aprendendo
uma lingua. Livros e materiais instrucionais s&o em inglés e
toda a leituras, atividades de escrita e matérias sao ensinadas
em inglés. Apesar dos professores poderem usar uma
quantidade minima da lingua materna da crianga quando
necessario, nenhuma matéria deve ser ensinada em outra lingua
do que o inglés e as criangas nesse programa aprendem a ler e
escrever apenas em inglés.

Educagao multilingue
Transicional

O objetivo da Educagao multilingue Transicional (TBE) é para
que os ELs sejam capazes de alcangar sucesso académico de
longo prazo através da instrugdo em inglés nas salas de
educacéo geral. Os programas TBE sao considerados
programas multilingues subtrativos porque a instru¢ado na lingua
materna é eliminada aos poucos e o foco da instrucéo €, ao
longo do tempo, todo em inglés. Apesar da lingua materna ser
usada com propdsitos instrucionais, a natureza transicional do
programa nao apoia ativamente o desenvolvimento futuro da
lingua materna dos alunos. Os programas TBE podem ser
iniciados em qualquer nivel, incluindo o ensino fundamental Il e
medio.

Programa de imersao
multilingue Two-Way
(TWI)

O Programa de Imersao multilingue Two Way (TWI) é um
modelo educacional de duplo idioma designado para promover o
bilinguismo e a alfabetizagdo em dois idiomas, a competéncia
intercultural e altos niveis de desempenho académico tanto para
alunos falantes nativos de inglés como para alunos de inglés
como segunda lingua (ELs). Os programas TWI séo

Departamento de Educa¢ao Multilingue
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considerados programas multilingues aditivos porque todos os
alunos desenvolvem e mantém sua lingua materna enquanto
acrescentam uma segunda lingua ao seu repertorio. Eles
recebem o mesmo curriculo basico que todos os alunos no
estado e a instrugao é oferecida através dos dois idiomas ao
longo do programa. Da perspectiva de concepg¢éo do programa,
programas TWI devem comegar nas primeiras séries (Pre-
primario e Jardim da Infancia) e podem continuar até o ensino
medio.

Isengao do requerimento | Uma isengao, solicitada por um pai que, se aceita pelo

para administrador autorizado, isenta um aluno da participagcédo no
SEIl (isengdo em TBE) programa de imersao em inglés com apoio por uma das razdes
estabelecidas em G.L. c. 71, §5, em favor de outro programa
ELE. A partir de 1 de setembro de 2018, isengdes ndo sao
requeridas em MA como resultado da assinatura do LOOK ACT
(Nov. de 2017) transformado em lei.

Padroes WIDA de Uma estrutura de padrdes de proficiéncia em inglés
desenvolvimento desenvolvida pelo consércio WIDA é composta por normas que
linguistico (ELD) representam os padrdes sociais, instrucionais e de linguagem

académica nos quais os alunos precisam se engajar com
colegas, educadores e curriculo escolar.

WIDA Consorcio de multiplos estados que visa avancar o
desenvolvimento académico da lingua e a realizagdo académica
dos alunos linguisticamente diversos através de padrbes de alta
qualidade, avaliagdes, pesquisa e desenvolvimento profissional
para educadores.

[1] Richards, J. (2001) Curriculum Development in Language Teaching. Cambridge University Press.
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Guia de Decisdao dos Processos para Programas Linguisticos

Al 3 . - s
UEIOCS;:Z *® | Guia de Decisdo dos Processos para Programas Linguisticos

matricula. Escolas Publicas de Framingham

¥

Pesquisa de Idioma

Doméstico (HLS) é
administrada. -

A lingua falada

em casa € o

- Nenhum programa linguistico é
necessario. Colocagdo na Educagdo

Geral (GE).

inglés.

) 4

A lingua falada em

casa é diferente
do inglés

¥

Administra-se o Teste WIDA

(Inglés) e avaliagBes na
lingua materna I»

(Espanhol /Portugués).

Aluno considerado ndo-EL.

- Colocado na GE (Educacdo Geral)

ou programa de duplo idioma.

Demonstram
proficiéncia na
Lingua Inglesa.

.4

Aluno ndo é proficiente
em inglés. (Veja o Manua
para nota de corte)

' Manter os
Reunido com Pais decidem peld historicos dos

Aluno é designado os pais. - exclusdo voluntaria e # alunos “opted

como EL. Colocado no Revisgo das assinam out”. Garantir

apoio linguistico na
Educagdo Geral.

programa two-way, |- opgBes de
programa e

TBE, ou SEl conforme

; colocagdo na
apropriado.
escola.

Pais aceitam a colocagad

e assinam o formulario

de opgBes de programas

Reclassificar como ex-

EL. Colocar na
Educacgdo Geral e
monitorar por 4 anos.

Aluno atinge os critérios
de reclassificagdo (veja o

Estabelecer LAT

Administrar ACCESS na escola para

anualmente e coletar - monitorar a
os dados de colocagdo do
desempenho do
aluno.

¥

manual).

Manter como EL.
Colocar/manter
no programa

Aluno ndo atinge

aluno.

¥

os critérios.

apropriado.
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Guia de Decisdao do Programa SLIFE

Escolas Publicas de Framingham

*Aluno deve atingir os critérios para ser um EL antes que a determina¢do como SLIFE possa

ser feita.

No PIC:

Baseado na HLS e/ou
conversagdes com o
aluno e com sua
familia, o avaliador do
idioma ou funcionario
pode comegar a
questionar se o aluno
é SLIFE.

hd

O avaliador

administra o pré- »

teste SLIFE .

¥

Se todos os 4
critérios nao forem
atingidos, entdo o
aluno ndo pode ser
identificado como
SLIFE.

Se todos os 4 critérios forem
atingidos, aluno PODE ser

SLIFE.

Colocar uma nota na planilha
e contatar o Dept Bilingue e
o coordenador
ELL/Departamental ou SLIFE.

Departamento de Educa¢ao Multilingue

Na escola:

O coordenador ELL/DH/SC recebe
notificacdo de que um aluno pode ser

SLIFE. Ele(a) revisa o histérico do aluno e
completa a entrevista SLIFE com a familia

¥

matematica e literacia.

Se a preocupagao persistir,
administrar os testes SLIFE de

»

Aluno NAO
esta dois anos
abaixo do nivel
da série. Aluno
NAO & SLIFE.

Aluno esta pelo menos dois anos abaixo do
nivel da série. Aluno E SLIFE.

¥

Contatar o Departamento Bilingue para
adicionar a designagdo SLIFE no X2.

¥

Designar o aluno ao programa SLIFE (6a-
12a) /programa EL apropriado (2a-5a).

pu

Coordenador ELL/DH/SC cria ILP com a equipe SLIFE
que monitora o progresso e saida do aluno para o
programa EL quando apropriado.

¥

Coordenador ELL /DH/SC contata o
Departmento Bilingue para remover a
designagdo SLIFE no X2.
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Identificacao Inicial e Critérios para Entrada no Programa

DESE ELE 3: Identificacdo Inicial - “O distrito usa funciondrios qualificados e procedimentos e
avaliagdes apropriados para identificar alunos que sGo aprendizes de inglés como segunda
lingua...” Autoridade: Title VI; EEOA; G.L. c. 71A, §§ 4, 5; 603 CMR 14.02; G.L c. 76, § 5; 603 CMR
26.03

IDENTIFICACAO INICIAL DOS ALUNOS DE INGLES COMO SEGUNDA LINGUA

Matricula

O Centro de Informacgdes aos Pais e Admissdes, localizado na Escola Fuller, referira todos os alunos cuja
primeira lingua ndo é o inglés para o Departamento de Educagdo multilingue. Os alunos de inglés como
segunda lingua (ELs) devem ser identificados no momento da matricula.

Pesquisa de idioma doméstico

Durante o processo de matricula, pais/responsaveis devem preencher uma Pesquisa de idioma doméstico,
como requerido por lei federal e estadual (DESE). A pesquisa de idioma doméstico é apresentada aos pais de
Framingham no Centro de Informagdes aos Pais (PIC), por pessoal treinado e é completada por TODOS os pais
no momento da matricula nas Escolas Publicas de Framingham. Esta disponivel em inglés e nas linguas
majoritarias faladas no distrito - especificamente, Espanhol e Portugués. Um intérprete pode ser
disponibilizado para outras linguas de baixa incidéncia através do protocolo e politica de tradugdo e
interpretacdo do Departamento de Educagdo Bilingue. O HLS também pode ser encontrado online no website
do PIC. Tanto o PIC (Centro de Informagdes aos Pais) como o Departamento multilingue tem funcionarios que
falam inglés e pelo menos uma outra lingua de maior incidéncia no distrito e todos sdo especificamente
treinados para ajudar os pais no processo de matricula. Se uma lingua, além do inglés, é usada em casa, FPS
sdo obrigadas a avaliar a crian¢a em inglés para determinar o nivel inicial de proficiéncia da linguagem
expressiva e receptiva e de leitura e escrita em inglés.

Colocacao inicial dos alunos de Inglés como segunda lingua

Depois que a pesquisa de idioma doméstico foi completada e o aluno foi inicialmente matriculado e
identificado como um aluno que fala outra lingua além do inglés, ele/a serd avaliado para colocag¢io no
programa apropriado de inglés. A partir de agosto de 2013, o W-APT esta sendo usado para identificacdo
inicial para refletir as mudangas a nivel estadual com a ado¢dao do WIDA-ELD 2012 (Padrdes do
Desenvolvimento da Lingua Inglesa) para alunos nas séries de Jardim de Infancia a 12a e o Pre-LAS/Pre-LAS
Ferramenta Observacional na pré-escola para identificacdo inicial dos alunos de inglés na BLOCKs. O W-APT
assiste a equipe de avaliagdo linguistica em tomar decisdes programaticas para os alunos.O W-APT (Teste de
colocacdo do WIDA-ACCESS) é a ferramenta de avaliacdo inicial que se usa para medir o dominio do idioma
inglés dos alunos que chegaram recentemente aos Estados Unidos ou em um distrito em particular. No
Jardim da Infancia e no primeiro semestre da 1a série, o W-APT é usado como ferramenta de avaliagao; o
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teste WIDA Screener, tanto no papel como na versao online, é usado para o segundo semestre da 1a série até
a 12a série. Essas ferramentas avaliativas sdo usadas para determinar se uma crianga é elegivel para receber

servicos instrucionais de inglés como segunda lingua.Os itens do teste foram escritos a partir de cinco padrées
indicadores de proficiéncia na Lingua Inglesa WIDA: Linguagem Social & Instrucional, Linguagem das Artes da

Linguagem, Linguagem da Matematica, Linguagem das Ciéncias e Linguagem dos Estudos Sociais.

Alunos que ja estdo em um programa ELE e reclassificaram naquele distrito em particular ndo precisam ser

avaliados de novo para a proficiéncia em inglés. Também, qualquer aluno transferido de um outro estado

WIDA ou distrito de Massachusetts e que tenha participado no teste ACCESS anual para ELLs durante o ultimo

ano calendario pode ser colocado de acordo com os resultados do teste ACCESS de proficiéncia em inglés.

Adicionalmente, alunos que falam ou Espanhol ou Portugués, as duas maiores populac¢des linguisticas do

distrito, sdo avaliados na sua lingua materna usando a ferramenta avaliativa LAS-Language Assessment Scales

em espanhol e uma versdo gerada localmente em portugués. Os resultados dessas avaliacGes apoiam

professores e treinadores a criarem e implementarem planos educacionais para cada aluno nos programas

ELE.

Avaliacdes de Identificacdo Inicial, administradas por especialistas em avaliacdo de idiomas

Avaliagao Ferramenta de Avaliacao
Série(s): Ferramenta
Inglés Espanhol Portugués
(versao local)
Pré-Primario - Pre-LAS-Observacional Observagoes Observagoes
3 anos
Pré-Primario - Pré-LAS Pré-LAS Oral Avaliacéo oral
4-5 anos administrada no local
W-APT- Comunicacgao e Pré-LAS Oral Avaliagao Oral Local
Kindergarten Expresséo oral (Pré- (Pré-alfabetizacéo - 5

ao 1° Semestre
da 12 série

(Pré-alfabetizacao durante 2°
Sem.)

alfabetizagao- 5
anos ou mais)

anos ou mais)

12 série

WIDA Screener
Escuta, fala, leitura e escrita

LAS Links
Escuta/fala,
leitura/escrita

Avaliacéo local
Escuta/fala,
leitura/escrita

Departamento de Educa¢ao Multilingue
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22-32 séries WIDA Screener LAS Links Avaliacéo local,
Escuta, fala, leitura e escrita leitura/escrita leitura/escrita
42-5° séries WIDA Screener LAS Links Avaliagéao local,
Escuta, fala, leitura e escrita leitura/escrita leitura/escrita
62-82 séries WIDA Screener LAS Links Avaliagéao local,
Escuta, fala, leitura e escrita leitura/escrita leitura/escrita
92-122 séries WIDA Screener LAS Links Avaliagéao local,
Escuta, fala, leitura e escrita leitura/escrita leitura/escrita

Reuniao com os pais

Os especialistas em avalia¢cdo do idioma relinem-se com os pais e explicam os resultados, ou na lingua dos pais
(espanhol/portugués) ou em inglés e discutem as op¢des de programas e as recomendacgdes de colocag¢do. O
defensor dos pais e o especialista em avaliacdo do idioma sdo capazes de juntar informagdes do histérico
educacional dos alunos. Os pais tém a oportunidade de esclarecer perguntas sobre cada programa para ELs
oferecido nas Escolas Publicas de Framingham nas diferentes séries e também tem a op¢do de optar por ndo
receber servigcos de inglés como segunda lingua se preferirem. Os pais que ndo querem nenhum dos
programas ELE e recusam servicos ELD sdo requeridos a reunirem-se com a Diretora e/ou Diretora Assistente
da Educac¢do multilingue para rever as informacgées da colocacdo e os resultados das avaliagdes.

Os pais recebem brochuras informativas sobre nossos programas em inglés e na lingua materna deles e
também contato para informacgdes. Histdrico educacional adicional é coletado junto com as informagées
pertinentes a cada aluno. Os resultados das avaliagdes ficam guardados em formularios de dados do distrito,
com copias de formulérios e avaliagBes colocadas no arquivo verde/acumulativo do aluno se identificado
como EL. As avaliagGes originais sdo mantidas no arquivo do aluno na secretaria do Departamento multilingue
se os alunos sao identificados como ELs e nos arquivos cumulativos dos alunos se eles forem colocados no
programa de educac¢do geral.
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Niveis de Proficiéncia em Inglés

Ao nivel dado de proficiéncia em inglés, os alunos de inglés como segunda lingua processarao,

6 - Completo

5 - Em Transigao

4 - Em Expansao

3-Em
Desenvolvimento

2 - Emergente

1 - Inicial

>

‘X7

‘X7

‘XX

‘XX

‘X7

entenderao, produzirdo e usarao:

linguagem especializada ou técnica que reflita o conteido académico ao nivel da série
uma variedade de tamanhos de sentengas de complexidade linguistica variada no
discurso oral estendido ou escrito como requerido pelo nivel especifico da série
comunicacgao oral ou escrita em inglés comparavel ao dos colegas proficientes em
inglés

linguagem especializada ou técnica das areas académicas

uma variedade de tamanhos de sentengas de complexidade linguistica variada no
discurso oral estendido ou escrito, incluindo estérias, redacdes ou relatérios
linguagem oral ou escrita aproximada quando comparada aos dos colegas proficientes
em inglés quando apresentados a materiais do nivel da série

linguagem especializada e alguma linguagem técnica das areas académicas

uma variedade de tamanhos de sentengas de complexidade linguistica variada no
discurso oral ou sentengas ou paragrafos multiplos e relacionados

linguagem oral ou escrita com minimos erros fonoldgicos, sintaticos ou semanticos
que nao impedem a compreensao geral da comunicagao quando apresentados a
discursos orais ou escritos conectados com apoio sensorial, grafico ou interativo

linguagem geral e alguma linguagem especifica das areas académicas

sentencgas expandidas na interagao oral ou nos paragrafos escritos

linguagem oral ou escrita com erros fonoldgicos, sintaticos ou seméanticos que podem
impedir a compreensao, mas que retém muito do significado, quando apresentados a
narrativas orais ou escritas ou a descrigdes expositivas com apoio sensorial, grafico ou
interativo

linguagem geral relacionada a area académica

sentencgas ou frases curtas

linguagem oral ou escrita com erros fonoldgicos, sintaticos ou seméanticos que
frequentemente impedem a compreensao quando apresentados a comandos,
instrugdes ou questdes de um a multiplos passos com apoio sensorial, grafico ou
interativo

representacao pictorial ou gréafica da linguagem das areas académicas

palavras, frases ou pedagos de linguagem quando apresentados com comandos,
instrugdes de um passo, perguntas do tipo WH-, escolhas ou perguntas sim/no, ou
declaragbes com apoio sensorial, grafico ou interativo

linguagem oral com erros fonoldgicos, sintaticos ou semanticos que frequentemente
impedem a compreensao quando apresentados a comandos orais basicos, questdes
diretas ou simples declaragbées com apoio sensorial, grafico ou interativo

Do Curriculo-Padroes do WIDA ELD
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Recomendacoes de Programas ELE

Todos os alunos da pré-escola identificados como EL e que precisam de apoios linguisticos serao
colocados no programa SEI da Pré-escola BLOCKs na Juniper Hill

Tabela 1: IDENTIFICAGAO INICIAL DOS Els nas pré-escolas

TESTE IDAD DOMINIOS
E AVALIADOS
Pré-LAS 3 Oral e Pontuacgao Total de 3 ou 4
Avaliagcao anos Alfabetizacao
Observacional Precoce
Pré-LAS 4-5 Compreensao e Pontuacgao Total maior que 77 (4 anos)
anos Expresséo Oral
Pontuagao Total maior que 82 (5-6 anos)

Tabela 2: Identificagao Inicial dos ELs no Jardim da Infancia

Jardim da DOMINIOS
Infancia AVALIADOS
W-APT Jardim da Primeira Compreensao e Pontuacgao na proficiéncia oral 29 ou maior
Infancia semestre Expressao Oral
W-APT Jardim da Segundo Compreensao e Pontuacgao na proficiéncia oral 29 ou maior
Infancia semestre Expressao Oral;
Leitura; Escrita Pontuacéao bruta na leitura 14 ou maior
Pontuagao bruta na escrita: 17 ou maior
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Avaliagdes do Jardim da Infancia

Proficiéncia | Pontuag Portugués Espanhol Baixa Incidéncia
Linguistica |ao W-
APT Modelos de Programa
BAIXO 110 EL SEl Iniciantes
SEI SEl Iniciantes SEl Iniciantes
*DLP EL SEI SEI
*DLS EL *DL EL
MED 1113 EL SEI SEI SEI
*DLP EL *DLS EL *DL EL
ALTO 14-18-EL SEI SEI SEI
19-23-EL *DLP EL *DLS EL *DL EL
24-28-EL
EXP- Nao EL 29-30-ndo Educacio Geral Educacao Geral Educacdo Geral
EL *DL nao EL *DL ndo EL *DL nao EL
AVISO:

*Programa de Ensino em dois Idiomas - programa opcional que requer carta de compromisso; colocagdo no
programa é feito através de loteria.

Os seguintes procedimentos também estdo em vigor para alunos que foram previamente identificados como
SEl num programa pré-escolar:

1. Ao entrar no Jardim da Infancia, todos os alunos, cujas HLS denotam uma lingua adicional ao inglés,
devem ser reavaliados usando o WAPT - screener.

2. Se os resultados da triagem excederem o resultado de corte de 29 pontos para identificagdo como EL
no Jardim da Infancia, o aluno serd considerado NAO-EL, mas deve ser monitorado por quatro anos
letivos inteiros da data de triagem no Jardim da Infancia. Se algum aluno continuar a apresentar
dificuldades durante o periodo de monitoramento, e for determinado pela equipe escolar que o aluno
requer apoio linguistico adicional, o aluno deve ser reclassificado como EL e uma programacao
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instrucional apropriada deve ser elaborada consistentemente com os objetivos de linguagem do

aluno.
Avaliagoes da 12 - 122 séries
Modelos de Programa Linguisticos™**
NIVEL ELP Portugués Espanhol Baixa Incidéncia
Modelos de Programa
1 - Inicial *DLP EL *DLS EL *DL EL

*TBE (32-122
série)

*TBE (32-122 série)

SEl com reforg¢o na
lingua materna quando
possivel

2 - Emergente

*DLP EL
*TBE (32-122
série)

*DLS EL
“TBE (32-12° série)

*DL EL

SEl com refor¢o na
lingua materna quando
possivel

3-Em *DLP EL *DLS EL *DL EL
desenvolvimento SEI SEI SEI

4 - Em Expansao

5 -Em Transigao e *DLP EL *DLS EL *DL EL
nivel de literacia SEI SEI SEI

abaixo de 4

5 - Em Transigao e

nivel de literacia

acima de 4 - Nao EL

Educacao Geral
*DLP - ndo EL

Educacao Geral
*DLS - ndo EL

Educacao Geral
*DL - ndo EL

6 - Completo - Nao

EL

Educacao Geral
*DLP - ndo EL

Educacao Geral
*DLS - ndo EL

Educacao Geral
*DL - ndo EL

NOTA:

* Programa de Imersdo multilingue Two-Way - programa opcional e que requer uma carta de compromisso;
colocagdo no programa depende de disponibilidade de vagas, das necessidades de equilibrar os matriculados

no programa, e do aluno conseguir atingir os critérios de elegibilidade a partir da 29 série.
**_ TBE- ndo necessita mais de pedido dos pais
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*** SEl é um programa base e qualquer aluno, independente da proficiéncia no idioma (ELP1-4) podera ser
colocado em um programa SEI.
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Manutencao dos Registros

Os seguintes dados sdo mantidos na secretaria do Departamento multilingue e nos sistema de dados X2 no
campo de Servigo como requerido pelas leis estaduais para alunos identificados como ELs, incluindo alunos
cujos pais tenham recusado os servigos:

Datas de Entrada e Saida do multilingue
Monitoramento da entrada e saida (4 anos de durag3o)

DOEO021: Alunos LEP no seu primeiro ano em escolas dos EUA
DOEOQ24: Lingua Materna

DOEO025: Aluno é/ndo é aluno de Inglés como Segunda Lingua
DOE026: Opc¢des de Programas se ELs (SEI, TWI, TBE, Opt-out)
DOEO028: SELO de Bilinguismo

DOEO41: Aluno é SLIFE/n3o SLIFE --entrada e saida

Os funcionarios do Departamento multilingue mantém todos os dados pertinentes aos ELs/FELs em
Framingham como requerido pelas leis estaduais. Os arquivos multilingues contendo toda a informacao
pertinente ao histdrico do aluno no nosso departamento é atualizada diariamente. Qualquer modificagdo nos
programas dos alunos, reclassificacdo, saida da escola deve ser comunicada a nossa secretaria, através dos
papéis necessarios
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Colocacao de Alunos Novos de Outros Paises
Colocagdo nos programas e escolha da escola pode, as vezes, ser bastante complicado. Em um punhado de

casos especiais todo ano, pais, professores e administracdo juntam-se para considerar as melhores op¢des
para estudantes individuais que ndo apresentam tipicos histdricos educacionais na matricula. Essas criangas
variam em idade do Jardim da Infancia a 12a série e apresentam necessidades atipicas que vao desde
educacdo formal interrompida ou descontinuada a traumas severos e, em alguns casos, nenhuma educagao
caso tenham vindo de um pais que ndo oferece acesso a educacdo as criancas com necessidades especiais.

Framingham estabeleceu uma estrutura geral como distrito para coloca¢do em séries intervaladas e o
departamento de Educagdo multilingue criou uma matriz de informacdes e avaliagdes para serem recolhidas e
discutidas por uma equipe de avaliagao linguistica durante os 30 primeiros dias de escola. As decisdes iniciais
sao fluidas até que se tenha uma oportunidade de conhecer o aluno e determinar o melhor curso de agdo a
longo prazo para sua carreira educacional nas Escolas Publicas de Framingham.

Idade tipica para matricula na série e avanco esperado

Série | K* 12 28 32 42 52 62 7 82 92 102 | 118 | 122

Idade | 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17

* Para alunos do K ou Jardim da Infancia: aluno deve completar 5 anos até 31 de agosto do ano da matricula.

** A colocacdo de alunos do ensino médio é baseada em uma revisdo do histdrico escolar feita na escola.
Alunos sem créditos de ensino médio serdo automaticamente colocados na 92 série.

O calendario do ano letivo das escolas de Framingham vai do final de agosto até junho. Se o aluno tem um
calendario diferente em seu pais de origem, a matricula sera feita de acordo com a série que corresponder

com sua idade, de acordo com a tabela acima.

Idade maxima para matricula

Ensino Fundamental Ensino Fundamental | Ensino Médio, séries
[, séries K-52 I, séries 62-82 92122

Idade Maxima 10 - fazendo 11* 13 - fazendo 14* 21

*Alunos que tém 11 anos e vao completar 12 anos antes do inicio do préximo ano letivo serdo colocados na 62
série. As outras séries mais baixas serdo determinadas para que a crianca ndo complete 12 anos ainda no
Ensino Fundamental I.

**Alunos que n3o tenham créditos de Ensino Médio que tem 14 anos e que tenham feito/forem fazer 15
antes do inicio do préximo ano letivo, sua série sera determinada usando o calenddrio do ensino médio:

19 semestre- 92 série, independente de coloca¢do anterior

22 semestre- 82 série, independente de colocagdo anterior
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Alunos mais velhos serdo colocados no ensino médio e podem ser retidos caso ndo tenham atingido os
requisitos para o avango.

Todas as decisGes de colocagdo sdo finais, mas podem estar sujeitas a reavaliacdo e revisdo na escola apds um
periodo preliminar de 30 dias, através da equipe de avaliagdo da escola. Este processo deve ser colaborativo.

Como iniciar uma mudanga de série quando ja se esta matriculado na escola:

e Um time de avaliacdo da escola devera se reunir com a familia, professores e funcionarios
o 0O aluno tem um 504? Favor chamar representante do Departamento de Salude e Bem-estar
0 O aluno ja tem um IEP? Favor chamar representante do SPED
0 0O aluno é aprendiz do inglés (EL), inclusive aqueles que solicitaram exclusdo (opt-out) ou FEL,
aqueles que ja aprenderam o inglés mas passaram pelos programas?
o O aluno faz parte do grupo de superdotados e talentosos? Favor chamar representante do
SAGE
® Se o time determinar que uma mudanca de série seria apropriada, o(a) diretor(a) deve mandar um
email ao PIC e aos departamentos apropriados (Salide e Bem-estar, SPED, Bilingue, e/ou SAGE)
® O PICird atualizar a série no X2
e Aescola pode mudar a agenda da crianga e deve colocar anotagdes sobre as reunides na pasta com o
histérico escolar

Mudangas de série que mudariam a crianga de escola nao serdao permitidas exceto em circunstancias
excepcionais.

DecisGes sobre colocagdo serdo feitas pelo Escritorio de Educacdo Multilingue no ato da matricula,
considerando toda a informacao disponivel e se mantendo dentro das recomendacdes e limites de idade. O
Departamento de Educac¢do Multilingue vai se comunicar com as escolas quando alunos com colocagGes
delicadas aparecerem.
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Procedimentos de Auto-exclusao

DESE ELE 8: Negando a entrada/ Opg¢ao de exclusédo voluntaria -

O Distrito deve fornecer suporte linguistico em inglés - e.g. distrito pode colocar uma crianga com um professor com endosso
SEl...oferecendo “suporte linguistico em inglés”... Autoridade: Title VI; EEOA; G.L. c. 71, §38Q1/2

No momento do processo inicial de identificagdo e matricula, pais de ELs podem notificar o especialista
na avaliacdo do idioma do seu desejo de ter seu filho “removido” de um programa SEI, depois que uma
recomendacdo é feita para matricula num programa linguistico (SEl, TW e/ou TW). Todos os esforgos
serdo feitos para encorajar os pais a permitirem que seu(s) filho(s) participe no programa linguistico por
um periodo de tempo antes de tomarem uma decisao final de recusar qualquer servigos ESL diretos. Se
os pais decidirem pela retirada no momento da matricula, os seguintes pontos serdo reforgados:

e Obrigacao das Escolas Publicas de Framingham de fornecerem ao seu filho o mais significativo
acesso a um programa educacional

e Monitoramento continuo do progresso de seu filho em inglés para assegurar que as necessidades
académicas e de linguagem estdo sendo atendidas

e Avaliacdo anual do ACCESS para ELLs

e Cartas de notificacdo aos Pais enquanto a criang¢a nao for “proficiente” ainda ou ter atingido o
nivel “em transicdo” no continuum da proficiéncia em inglés.

O Departamento de Educag¢ao multilingue monitora o progresso ativamente, coleta informacgdes ao longo
do ano letivo e compartilha detalhes relevantes com os pais, funcionarios e administragcdo para melhor
oferecer todos os apoios apropriados para garantir sucesso académico. Um aluno com status opt out
(exclusdo voluntaria) é reportado como um EL no sistema de dados SIMS e é acessado pelo teste padrdo
ACCESS para ELLs anualmente para a aquisicao de proficiéncia em inglés. Boletim de progresso é
comunicado através do processo de boletins de notas e através de monitoramento personalizado,
especialmente se houver preocupacao com a performance académica do aluno. O Departamento de
Educag¢do multilingue continua a monitorar o progresso educacional do aluno para assegurar que o aluno
tenha oportunidade igual para ter suas necessidades de inglés atendidas. Os professores sao informados
gue alunos opt out (exclusdo voluntdria) sdo colocados em suas classes através do uso de um icone no
sistema de dados interno X-2 e uma carta é enviada pelo Departamento de Educacdao multilingue
identificando esses alunos e oferecendo suporte através de sessdes de treinamento profissional ou

b
melhores praticas se desejado. =

Quando e se uma avaliagao da equipe escolar determinar através do monitoramento que um aluno que
tenha “opted out” nao esteja progredindo, “o distrito deve, sem demora, garantir que as necessidades
linguisticas e académicas desse aluno sejam atendidas”. Se o aluno nado estiver fazendo progresso, a
equipe escolar de apoio/administradores/pessoal de ELL e/ou o professor de ESL informam os pais
imediatamente e solicitam uma reunido para determinar um curso de a¢do que garanta progresso. A
reuniao e o curso de acdo sao tratados caso a caso e sdo ajustados as necessidades especificas do aluno.
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Colocagao no Programa e Concepgao
DESE ELE 5: Colocacdo no Programa - baseada na avaliagdo inicial e na determinagdo do nivel de

proficiéncia Autoridade: Title VI; EEOA; G.L. c. 71A, 8§ 2, 4, 7 O propdsito essencial de TODOS os programas da Educagdo
multilingue é assistir os alunos de inglés como segunda lingua em adquirir inglés o mais rapidamente possivel para que tenham
acesso total para competir com sucesso num ambiente educacional em inglés.

Diretrizes recomendadas para instrugao ESL:

Tabela 3: Periodos recomendados para instrugao ESL para ELs baseados nos resultados do
ACCESS para ELLs® (Jardim da Infancia periodo integral até a 12a série).

ACCESS para

S I;o;g;agao Periodos recomendados para instru¢do ESL:

(Composta)

Fundamental Pelo menos dois a trés periodos (um periodo ndo tem menos que 45 minutos)
(WIDA Nivel 1,2 por dia de instrugcao ESL direta, dada por um professor ESL licenciado

el

Transicional Pelo menos um periodo (um periodo ndao tem menos que 45 minutos) por dia de
(WIDA Nivel 3,4 instrucao ESL direta, dada por um professor ESL licenciado
e 5.5)

Por favor, note que: Quando um aluno atinge um nivel de proficiéncia 5.0 ou maior tanto em leitura
guanto em escrita e um nivel 6.0 em compreensao e expressao oral, ele ndo deve mais ser classificado
com um EL e seguira o processo de monitoramento por mais 4 anos.

Nas séries K-5, a instrugao ESL é apresentada num modelo fora da classe e/ou colaborativo._ Para
instrugao fora da classe, os alunos sao agrupados tanto por série como por nivel de proficiéncia.(e.g.
WIDA 1-2 K, WIDA 2-3 1a série, etc.) Em alguns casos, grupos podem ter alunos de diferentes
séries, mas dentro de intervalos especificos (e.g. WIDA 2-3 K-1a, WIDA 3- 2a-3a, or WIDA 2- 4a-5a)
€ esses grupos sao sempre baseados no nivel de proficiéncia em inglés.

O distrito recomenda:
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Modelo de
Programas ELE Escolas Fundamentos |[Transicional Instrucao
aula com um professor
Programa de Imersio 2 F"OCOS de 45 _ e/ou aula co-ensinada
em Inglés (SEI) ALL minutos 45 minutos por dois professores
Programa de Ensino
em Dois Idiomas
(portugués e o aula co-ensinada por
espanhol) Barbieri Bloco de 1h45min |Bloco de 1h45min dois professores
aula co-ensinada por
Brophy Bloco de 1h45min |Bloco de 1h45min dois professores
aula co-ensinada por
Potter Road Bloco de 1h45min [Bloco de 1h45min dois professores
_ aula co-ensinada por
Wilson Bloco de 1h45min |Bloco de 1h45min dois professores
Programa
Transicional Bilingue
(TBE) (portugués e aula co-ensinada por
espanhol) Brophy Bloco de 1h45min |Bloco de 1h45min dois professores
_ aula co-ensinada por
Wilson Bloco de 1h45min [Bloco de 1h45min dois professores

Programa de ESL do Ensino Fundamental Il

As Escolas Publicas de Framingham contam com trés escolas de Ensino Fundamental Il. As trés oferecem aulas
de ESL para as 62, 72 e 82 séries. Estudantes sdao agrupados de acordo com as aulas de proficiéncia no inglés,
ESL 1,ESL 1, ESL 2, ESL 3 e ESL 4. Estudantes ainda aprendendo o nivel fundamental do idioma contam com um
bloco adicional de ESL, com conteldo de ensino de estudos sociais. Estudantes do Programa Transicional
Bilingue (TBE), além de ESL, terdo aulas de contelido de matematica e ciéncias em espanhol ou portugués.
Aprendizes do inglés (ELs) no Programa de Ensino em Dois Idiomas da Walsh, além de ESL, terdo uma aula de
literatura e de estudos sociais em espanhol. Todos os estudantes participam das aulas eletivas juntamente

com seus colegas que ndo sdo aprendizes do inglés (non-EL).

Modelo de
Programas ELE Escolas Fundamentos Transicional Instrugao
Programa de As trés escolas | 2 blocos de ESL 1 bloco de ESL Aula
Imersdo em Inglés | de ensino exclusivamente
Programade fundamental I dedicada ao
;rs"l‘_:*lr)s“ eminglés | (Cameron, ensino do inglés
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Fuller e Walsh)

como segunda

Idiomas (espanhol)

lingua (ESL)
Programa Fuller Middle 2 blocos de ESL 1 bloco de ESL Aula
T@nsicional exclusivamente
Bilingue STBE) dedicada ao
(Portugufs e ensino do inglés
espanhol) como segunda

lingua (ESL)
Programa de Walsh Middle 1 bloco de ESL 1 bloco de ESL Aula
Ensino em Dois School exclusivamente

dedicada ao
ensino do inglés
como segunda
lingua (ESL)

Framingham High School

As Escolas Publicas de Framingham conta com duas escolas de Ensino Médio. A Framingham Hligh oferece

aulas de ESL da 92 a 122 série. Estudantes serdo colocados de acordo com o nivel de proficiéncia do inglés, que

podem ser os niveis de ESL 1A-1B, 2A-2B e 3A. Estudantes ainda aprendendo o nivel fundamental do idioma

contam com dois blocos adicionais de ESL com conteldo em matematica, ciéncias e tecnologia, e estudos

sociais. Estudantes no Programa de Imers3ao em Inglés (SEl) também fardo aulas de conteddo em inglés com

reforco (sheltered). Muitos estudantes com uma proficiéncia maior do inglés sdo integrados em aulas gerais

de conteldo. Estudantes no Programa Transicional Bilingue (TBE) além de ESL, terdo aulas de contelddo em

matemadtica e ciéncias em espanhol ou portugués. Aprendizes do inglés no Programa de Ensino em Dois

Idiomas, além de ESL, fardo uma aula de artes em espanhol. Todos os estudantes participam das aulas eletivas

juntamente com seus colegas que ndo sdo aprendizes do inglés (non-EL).

Programas ELE

Fundamentos

Transicional

Modelo de Instrugao

Programa de
Imersao em Inglés
(SEI)

2 blocos de ESL

1 bloco de ESL

Aula exclusivamente
dedicada ao ensino do
inglés como segunda
lingua (ESL)

Programa
Transicional
Bilingue (TBE)
(portugués e
espanhol)

2 blocos de ESL

Todos os alunos em
TBE s&o aprendizes dos
fundamentos do inglés
(ELs)

Aula exclusivamente
dedicada ao ensino do
inglés como segunda
lingua (ESL)

Programa de
Ensino em Dois
Idiomas (espanhol)

2 blocos de ESL

1 bloco de ESL

Aula exclusivamente
dedicada ao ensino do
inglés como segunda
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lingua (ESL)

Thayer Alternative High School

Aprendizes do inglés (ELs) que estejam matriculados na Thayer Alternative High School receberao
apoio individualizado de ESL de acordo com seu nivel de proficiéncia no inglés. A escola tem um(a)
professor(a) dedicado(a) de ESL que da aula de histéria. Estudantes sdo matriculados na aula de
histéria de ESL e instrucdo do inglés como segunda lingua ocorre durante esta aula.

Programas ELE  |[Fundamentos Transicional Modelo de Instrugido
Programa de 2 blocos de ESL 1 bloco de ESL Alunos sao colocados
Imersao em Inglés em uma aula com
(SEI)

conteudo de historia
com um(a) professor(a)
de ESL certificada pelo
DESE

Mais informacdes sobre matricula e dados de avaliacbes podem ser encontradas no Painel do
Aprendiz de Inglés do DESE.

Programas de Idiomas do Distrito

Uma vez que os dados da avaliacdo inicial sdo revistos e compartilhados com os pais, as seguintes op¢des de
programa sao recomendadas para a colocagao de alunos identificados como ELs:

1. SEI - (Imersdo em inglés com apoio) - envolve 2 componentes:

A.SCI — Aulas das matérias centrais com apoios ensinadas por professores SEl treinados e qualificados

**Endosso SEI de julho de 2016* As aulas das matérias centrais com apoio sdo ensinadas em inglés por
professores licenciados que sao certificados no nivel da série ou na area de conteludo ensinado.

E

B.ESL — Instrugdo direta, especifica na aquisicdo do idioma = Desenvolvimento da Lingua Inglesa (ELD)
ou Inglés como Segunda Lingua (ESL) por um professor certificado ESL [veja DESE ELE 14] —

ESL/ELD Curriculo deve ser alinhado aos padrées WIDA-ELD [veja DESE ELE 5]
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**Professores das matérias centrais devem possuir uma licenga ESL ou ter o Endosso SEI para serem
qualificados a ensinar os ELs (para mais informagoes, veja o Apéndice). Isso aplica-se aos niveis de 1 a 5.

Programa de Ensino em Dois Idiomas Além do Programa de Imersao em Inglés com Apoio (SEl), os alunos EL
podem ser elegiveis para participar no Programa de Ensino em Dois Idiomas.

Programa de Dois Idiomas é um programa em que os alunos desenvolvem proficiéncia em duas linguas,
recebendo instrucdo em inglés e na lingua parceira (espanhol ou portugués) em uma classe que é composta
de aproximadamente % de alunos que sdo falantes nativos de inglés, % alunos bilingues e % falantes nativos
da lingua parceira. O conteldo académico é ensinado nas duas linguas para este grupo integrado de

estudantes.

Escola BARBIERI BROPHY POTTER ROAD WILSON

Série | Instrugdo | Instrugcdo | Instrugcdo | Instrucdo | Instrucdo | Instrucdo | Instrugdo | Instrugao

em em inglés em em inglés em em inglés em em inglés
espanhol espanhol portugués portugués

K 80% 20% 80% 20% 80% 20% 50% 50%

12 70% 30% 70% 30% 70% 30% 50% 50%

2@ 60% 40% 60% 40% 60% 40% 50% 50%

32 50% 50% 50% 50% 50% 50% 50% 50%

42 50% 50% 50% 50% 50% 50% 50% 50%

52 50% 50% 50% 50% 50% 50% 50% 50%

O Programa de Ensino em Dois Idiomas em espanhol (Barbieri) continua na Walsh Middle School onde os
alunos estudam a lingua espanhola e estudos sociais em espanhol e todas as outras areas curriculares in
inglés. Na Framingham High School, os alunos continuam desenvolvendo a proficiéncia em espanhol através
de cursos avangados sobre lingua e literatura espanhola.

Educacdo multilingue Transicional (TBE)

TBE conta com a transferéncia gradual e continua das habilidades académicas da lingua materna do estudante
para o inglés. A instrucdo na lingua materna permite que o estudante aprenda as matérias do curriculo ao
mesmo tempo que seus colegas que dominam o inglés; enquanto isso, os alunos estdo adquirindo o inglés
para serem transferidos para uma classe com instrugdo somente em inglés. Em Framingham, os programas
TBE estdo disponiveis para alunos cujas linguas maternas sdo o espanhol ou o portugués. O conteldo
académico é ensinado em espanhol ou portugués por professores licenciados em educacdo multilingue na
série e conteudo apropriados enquanto o inglés é ensinado por professores licenciados em inglés como
segunda lingua.
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Opt-Out (exclusdo voluntaria)

Tanto leis federais como estaduais permitem aos pais de alunos EL que notifiquem o distrito que eles desejam
retirar (opt out) seu filho de todos os programas ou servicos EL descritos acima. Uma vez que o aluno tenha
sido inicialmente identificado, como requerido, independentemente do status de EL do aluno, o pai pode
escolher colocar a crianga numa classe de educacdo geral que ndo é especificamente concebida para a
aquisicdo do inglés como segunda lingua. Os alunos continuardo a ser acompanhados pelo Departamento de
Educacdo multilingue e continuario a ser referidos como ELL/LEP ao Departamento de Educacdo Fundamental
e Secunddria de Massachusetts até que preencham os requisitos abaixo de saida do programa.

SLIFE

O Programa de Mdédulos de Realizagdo Académica & Inglés Rigorosamente Diferenciado é para alunos com
educacdo formal limitada ou interrompida (SLIFE). “Alunos SLIFE sdo aprendizes de inglés como segunda
lingua que tiveram sua educacdo interrompida devido a guerra, conflito civil, migracao, ou outros fatores; que
nunca tiveram a oportunidade de participar em nenhum tipo de escolariza¢do antes de entrarem nos EUA; ou
gue tiveram educacdo limitada nos seus paises de origem devido a falta de recursos ou professores treinados,
o tipo de escolariza¢do da qual participaram ou outras circunstancias” (DeCapua & Marshall, 2010). As
habilidades verbais e numéricas sdo reforcadas por professores treinados enquanto os alunos aprendem
inglés e progridem para o nivel do conteudo da série. Uma vez que os alunos atinjam os critérios de
reclassificacdo, eles entdo mudam para os programas TBE ou SEI que melhor atenderem as suas necessidades.
Por favor consulte o FPS SLIFE Guidance Document para maiores detalhes.
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Nivel de Preparo e Processo de Saida do Programa

ELE 6 Autoridade para preparacio e saida do programa: Titulo VI; EEOA; G.L. c. 71A, § 4

Sob a lei estadual e federal, aos alunos de inglés como segunda lingua devem ser ensinados os mesmos padrdes curriculares e devem
ser oferecidas oportunidades para que eles dominem tais padrdes assim como os outros alunos (G.L. c. 71A § 7; Equal Educational
Opportunities Act, 20 USC § 1703(f); Title Ill of NCLB § 3102). A lei também exige que a instrugdo oferecida aos ELLs seja significativa e
apropriada para o nivel individual de proficiéncia em inglés deles.

Os seguintes passos sdao recomendados para avaliacdo das necessidades educacionais dos ELLs, para fazer a
colocagdo e para as decisOes sobre reclassificacdo para assegurar que eles recebam oportunidades
educacionais igualitarias. “A saida do status de EL é uma decisdo de alto risco porque uma saida prematura
pode colocar um aluno que ainda tem necessidades linguisticas em risco de dificuldades académicas, por
outro lado, uma prolongac¢do desnecessaria do status EL (particularmente no Ensino Médio) pode limitar as
oportunidades educacionais, diminuir as expectativas dos professores e desmoralizar os alunos (veja
Linquanti, 2001; Callahan, 2009; Robinson, 2011).(DESE Guidance 2016)”

As Escolas Publicas de Framingham redesignardo o aluno de EL para FEL (ex-EL ou former English learner)
quando o aluno for considerado proficiente em inglés ou puder participar significativamente em todos os
aspectos do programa de educacdo geral sem o uso de materiais em inglés adaptados ou simplificados. Uma
vez que o status FEL é determinado, o nome do aluno é adicionado a lista de monitoramento para
acompanhamento imediato e os pais sdo notificados.

Saida do status de EL

As Escolas Publicas de Framingham redesignarao o aluno de EL para FEL (ex-EL ou former English learner)
qguando o aluno for considerado proficiente em inglés ou puder participar significativamente em todos os
aspectos do programa de educacdo geral sem o uso de materiais em inglés adaptados ou simplificados. A
decisdo sobre se um aluno EL pode participar em aulas apenas em inglés sem apoio é determinada por
multiplas medidas,_incluindo mas ndo limitando-se a:

1. Resultados ACCESS* (Acessando a Compreensdao e Comunica¢do em Inglés Estado a Estado para ELLs).
Pontuacdo geral de 4.2+ E de 3.9+ em alfabetizacdo e letramento diz que o aprendiz do inglés (ELL) pode ser
reclassificado como (FEL), ex-aprendiz do inglés se conseguirem demonstrar habilidade de fazer trabalho
escolar em inglés, como indicado por uma das medidas abaixo.
2. Notas da sala de aula e avaliagdes locais —

a. desempenho académico no nivel da série nas areas curriculares de instru¢do

b. resultados das avaliagdes padronizadas e apropriadas a série local e.g. DRA, MAP
3. Resultado do MCAS em lingua inglesa - um teste estadual padrdo de desempenho académico em lingua
inglesa. Resultados do EE/ME.
4. Observacdes do professor - observagao profissional do professor de sala relacionada ao desempenho
académico e a preparagdo para dominar o contetdo em inglés.
5. Critérios das Escolas Publicas de Framingham para passar de série - como estabelecido pelo Comité Escolar.

Critérios adicionais a serem considerados:
As equipes baseadas nas escolas devem rever os resultados do ACCESS e outros dados relevantes para
determinar se um aluno deve continuar a ser classificado como EL ou se deve ser reclassificado como FEL e
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retirado dos programas de aquisicdo do inglés. Elas devem considerar uma gama de outras evidéncias de
desempenho do aluno, incluindo uma revisdao do seguinte:

e Resultados de avaliagGes de leitura administradas localmente e outras avaliacbes académicas conforme
apropriado a série e niveis. (BAS, MAP etc.), amostras de trabalhos escritos, tudo deve indicar que os
alunos estdo lendo e escrevendo no nivel da série ou acima dele.

e Observagdes, recomendacdes e opinides dadas pelos professores de classe do aluno indicando que o
aluno é capaz de acessar o conteldo ao nivel da série sem suporte adicional de um professor ESL devem
ser consideradas.

e 0 aluno deve demonstrar que é capaz de desempenhar tarefas escolares ordinarias em inglés. O aluno
deve ter uma média geral minima de C (70%) em matematica, ciéncias, inglés e estudos sociais no
boletim mais recente para alunos do ensino fundamental Il e médio e “Alcangcando ou Excedendo” em
todas as matérias no ensino fundamental I.

ObservacgGes e consulta aos pais (i.e conferéncia com os pais ou convite para reunido)

Novas Defini¢Ges de Desempenho WIDA que descrevem o critério usado para definir o desempenho em
cada nivel WIDA de proficiéncia e os Descritores CAN DO que fornecem exemplos de expectativas
realisticas para ELLs para cada um dos quatro dominios linguisticos e cinco niveis de proficiéncia em
inglés, desempenho do aluno em outros testes MCAS das matérias académicas.

Adicionalmente, o aluno deve alcancar 1 dos 2 critérios abaixo:

1. O aluno demonstrou que pode funcionar sem apoio nas matérias académicas.
2. O aluno demonstrou que esta lendo e escrevendo acima ou no nivel da série e como
pode acessar com sucesso todas as matérias da série.

Atividades Académicas e Extracurriculares

Autoridade: Title VI; EEOA; G.L. c. 71, § 38Q1/2; 603 CMR 28.03(3)(a); c. 71A, § 7; c. 76, § 5; 603 CMR 26.03;
603 CMR 26.07(8)

DESE ELE 11: Acesso Igualitario - Programas e Servicos Académicos:

Requer um processo de traducdo ou meio de comunicacdo da informacdo em notificacdes numa lingua que
seja compreendida pela crianca/pai.

O envolvimento das familias na educac¢do de suas criangas é critico para o sucesso académico

delas. Comunicacdo com familias é chave para ajuda-las a se envolverem com o processo

educativo. Portanto, as Escolas Publicas de Framingham devem fornecer tradugées precisas e oportunas para
as familias cuja primeira lingua ndo é o inglés. Para responder a essa necessidade, foi criado um sistema para
melhorar a precisdo e a pontualidade das tradugdes enviadas pelas escolas. Mais informacdes sobre o
Protocolo de Tradugdes e Intérpretes do distrito pode ser encontrado no endereco
http://www.framingham.k12.ma.us/bilingual translations.cfm
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As Escolas Publicas de Framingham aderem as seguintes praticas gerais para garantir acesso aos
programas académicos:

e Orientagdo educacional disponivel na lingua materna do aluno

® Acesso a programas para alunos de alta capacidade e bem-dotados: Programa (SAGE) para alunos
talentosos e bem-dotados

e N3o segregado com excecdo onde é programaticamente necessario (e.g. classes ESL/TBE)

e Integrado para todas as aulas especiais (K-8)

® Mesmo curriculo académico padrao - receba créditos na mesmo ritmo de qualidade
(Honors/CPI)(Ensino Médio)

® Acesso a cursos de colocagdo avancada (AP) e cursos vocacionais/técnicos (Ensino Médio)

DESE ELE 12: Nao-académico: também requer um processo de tradugdo ou meio de comunicagdo da
informac&do em notificagdes numa lingua que seja compreendida pela crianga/pai.

® Apoio para acessar atividades extra-curriculares
e Times esportivos, dangas patrocinadas pela escola, bailes de formatura, clubes;
e 21% Century, programas de mentores e programas BEST
ELs ndo sdo isentos de participarem de nenhuma atividade ndo-académica e podem participar conforme

necessario ou de acordo com o interesse.
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Avaliagdes Anuais
Authority: NCLB, Title | and Title lll; G.L. c. 71A, § 7; 603 CMR 14.02 Authority: NCLB, Title I, Title VI; G.L. c.
69,81l;c.71A,87

DESE ELE 1 e DESE ELE 2: Avaliacoes Anuais - o Distrito deve acessar o_progresso académico anualmente

para todos os alunos identificados com ELs no sistema de dados SIMS. O distrito acessa anualmente a
proficiéncia em inglés de todos os ELs. O ACCESS para ELLs 2.0 é administrado aos ELLs anualmente nas séries
K-12a por uma equipe certificada em ACCESS para ELLS.

Framingham acessa anualmente a proficiéncia em inglés de todos os alunos ELL nas séries K-12a através do
exame padronizado ACCESS para ELLS 2.0. ELs, incluindo os opt-out (exclusdo voluntdria) devem ser
acessados anualmente usando o teste ACCESS para ELLs até que suas avalia¢gdes e outros dados relevantes
indiqguem proficiéncia na lingua inglesa. O teste ACCESS para ELLs é administrado por funcionarios que
participaram de um treinamento e que passaram o teste de certificacdo nos subtestes relevantes da avaliacdo
no www. wida.us. Mais informag¢Ges podem ser encontradas no website do DESE.
http://www.doe.mass.edu/mcas/access/. Mais informagdes sobre a avaliagdao sumativa ACCESS 2.0 podem ser
encontradas no www.wida.us site. https://www.wida.us/assessment/ ACCESS20.aspx#about

Administragdo do MCAs
Authority: NCLB, Title I, Title VI; G.L. c. 69, § 1I; c. 71A,§ 7
ELs participam da administragdo anual dos exames MCAS (Sistema de Avaliagdo Compreensiva/Massachusetts

Comprehensive Assessment System) como requerido e de acordo com as orienta¢des do Departamento.
Encontre através do link os horarios das provas do MCAS 2020-2021 MA no site do DESE.

As Diretrizes federais permitem que ELs tenham a op¢ao de fazer o teste MCAS de lingua inglesa no primeiro
ano de matricula em escolas publicas americanas. Todos ELs tem que participar do MCAS de matematica e de
ciéncias e tecnologia/engenharia marcados para as suas séries. Qualquer aluno que é atualmente ou que foi
EL pode usar um dicionario multilingue aprovado nos testes de MCAS. Dicionarios multilingues e glossarios
permitidos sdo limitados aqueles que oferecem tradugdo palavra-para-palavra (mas ndo defini¢cdes). Para
maiores informacdes sobre os requerimentos da participacdo ELL e as acomodagdes disponiveis para ELLs,
consulte http://www.doe.mass.edu/mcas/accessibility/

Acomodagoes do MCAS para Alunos de Inglés como segunda lingua

Aos ELs podem ser oferecidas as seguintes acomodac&es quando for determinado necessario pelos
educadores familiares com o aluno e com a aprovacdo do diretor (ou designado). Para informacdGes adicionais
sobre a nova generacdo de MCAS, por favor visite: http://www.doe.mass.edu/

Tabela 7. Acomodag6es do MCAS para Alunos de Inglés como segunda lingua (ELs)

Acomodacgoes do MCAS para Alunos de Inglés como segunda lingua
http://lwww.doe.mass.edu/

* Tempo Estendido (até o final do dia escolar) para completar uma sessao do teste.
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Administracao Geral Dire¢des Clarificadas e/ou Lidas em Voz Alta na lingua materna do aluno,
se houver um falante da lingua disponivel

Escrevente ou Fala-para-Texto (i.e., respostas ditadas apenas em inglés) para as avaliacdes do
MCAS de matematica

Dicionario multilingue aprovado de palavra-a -palavra (i.e., Inglés/Lingua Materna).
Lista esta disponivel no www.doe.mass.edu/mcas/testadmin/lep_bilingual_dictionary.pdf

Edicao no papel das avaliagbes do MCAS, se um EL entrou recentemente na escola com pouca
ou nenhuma experiéncia ou familiaridade com tecnologia.

Os resultados de todas as avaliagdes mandatdrias devem ser colocados nos arquivos do aluno

Visdo geral dos requerimentos dos testes para Alunos de Inglés como Segunda Lingua (ELs)

A. Definicdo de Aluno de Inglés como Segunda Lingua (EL):

Um aluno EL é definido pelo Departamento de Educacdo Primaria e Secunddria de Massachusetts como “um
aluno cuja primeira lingua é uma lingua diferente do inglés e que ndo é capaz de realizar tarefas ordinarias de
classe em inglés.”

Quando um aluno cumpre os critérios, ele é considerado um aluno de inglés como segunda lingua
independentemente do fato de que o pai ou responsavel tenha recusado os servicos ou suportes de um
programa linguistico. Alunos ELL devem participar de testes estaduais de acordo com as diretrizes oferecidas
nesse documento.

Ao reportar informagdes de matricula para o SIMS (Sistema de Gerenciamento das Informacgdes do Aluno),
distritos devem reportar o status de proficiéncia limitada em inglés (LEP) e remover a designagdo LEP quando
o aluno nao é mais identificado com um ELL. Informag&es sobre matriculas sdo reportadas ao SIMS ao longo
do ano.

B. Designhando espacos para os testes para alunos ELL

O diretor ou designado é responsavel por designar um espaco apropriado para os testes dos alunos.
Geralmente, isso significa testd-los nas suas salas de aula regulares. Entretanto, o diretor tem a autoridade
para colocar alunos EL em grupos apropriados e em espacos de testagem diferentes das salas de aula, assim
como todos os requerimentos para que as condi¢des de testagem sejam asseguradas conforme o Manual de
Administracao do MCAS e do ACCESS para ELs do diretor.

Testes de inglés/espanhol na High School

Os alunos ELL da 102 série que falam espanhol e que tenham estado matriculados em escolas americanas por
menos de trés anos podem escolher fazer a edi¢cdo em inglés/espanhol do teste de matematica da 10a série se
conseguirem ler e escrever em espanhol no ou préximo ao nivel da série. Edicdes em inglés/espanhol do teste
de matematica estdo disponiveis para o teste de matemadtica da 10a série e para testes de reposi¢do apenas.
Alunos que sdo elegiveis para o teste de MCAS em inglés/espanhol, fazem o teste durante o mesmo tempo no
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qual a edicdo em inglés é administrada. O administrador designado para o teste deve ser fluente em inglés e
espanhol.

Alunos de intercimbio

Alunos de intercambio com cddigos #11 na “Razdo para Matricula” no SIMS ndo sdo requeridos a participar
dos testes MCAS.

B. Requerimentos para participacdao no MCAS de EL com Desabilidades

Alunos EL com desabilidades devem participar do MCAS ao fazer o teste com ou sem acomodagées OU a
Avaliacdo Alternativa do MCAS (MCAS-AIt).

A equipe do Programa de Educacdo Individualizado (IEP) do EL ou a equipe 504 deve determinar como o aluno
participara no teste MCAS e deve documentar essa informacao no IEP ou no plano 504 do aluno. Informagées
adicionais estdo disponiveis nos Requerimentos para a participacdao de alunos com desabilidades no MCAS
(atualizado em agosto de 2018), e postado do website do
Departamentowww.doe.mass.edu/mcas/participation/sped.doc.

C. Uso de dicionarios multilingues palavra-a-palavra e de glossarios pelos alunos ELL nos testes MCAS

Qualquer aluno EL, incluindo alunos que tenham sido identificados no passado como EL, podem usar um
dicionario multilingue autorizado e/ou glossario nos seguintes testes MCAS: ELA - dicionario autorizado
palavra-a palavra (se disponivel) Matematica- diciondrio autorizado palavra-a palavra e glossario (se
disponivel)

Ciéncia e Tecnologia/Engenharia (MCAS)- diciondrio autorizado palavra-a palavra e glossario (se disponivel)

Uso de dicionario para os testes de MCAS é estritamente limitado aqueles que oferecem traducdo palavra-a
palavra. Dicionarios que incluem defini¢Ges, sinbnimos, anténimos, frases e outras informacdes sdo
estritamente proibidos. Dicionarios eletronicos nao sdo permitidos.

Nota: O uso de dicionarios e glossarios multilingues é proibido em todos os testes ACCESS.

A lista de dicionarios e glossdrios multilingues aprovados, atualizada em 2017, esta disponivel no website do
Departamento. Para discutir a aprovacao de um diciondrio que nao esta incluido na lista, por favor ligue para
781-338-3625.

D. Relatando os resultados do MCAS Resultados para alunos EL

Resultados para alunos EL sdo reportados juntamente com os dos outros alunos e separados em subgrupos EL,
Ex-EL e Sempre EL. A Unica exce¢do é para reportar os resultados de aluno EL no seu primeiro ano.

E. Determinacdo da Competéncia no Ensino Médio (CD)

Todos os alunos em Massachusetts, incluindo ELs, sdo requeridos a atingir o padrdo CD em lingua inglesa
(ELA), matematica e ciéncias e tecnologia/engenharia (STE).
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Para receber um CD, alunos devem obter uma pontuacao escalada de pelo menos 240 tanto no testes MCAS
ELA da 10a série como nos testes de matemadtica, ou obter uma pontuagao escalada entre 220 e 238 em
ambos os testes e cumprir com os requerimentos do Plano Educacional de Proficiéncia (EPP). Alunos também
devem obter uma pontuacdo escalada de pelo menos 240 em um dos testes STE na high school em biologia,
quimica, fisica introdutdria ou tecnologia/engenharia. Além de passar nos testes MCAS, alunos devem cumprir
todos os requerimentos locais de graduacao.

Alunos elegiveis a fazer a versdo do teste de matematica em inglés/espanhol do MCAS da 10a série podem
cumprir o requerimento CD em matematica através desse teste mas também devem passar nos testes de ELA
e nos testes STE em inglés. Devido ao fato de que o requerimento CD pode apresentar um desafio para alunos
ELL que se matricularam recentemente numa escola americana, alguns alunos ELL podem precisar continuar
sua educacdo além da 12a série para obter o conhecimento requerido e as habilidades em ELA, matematica e
STE. Depois da 12a série, alunos que ainda precisam passar em um ou mais testes MCAS requeridos, podem
fazer o teste MCAS na ultima escola na qual eles se matricularam. Alguns alunos podem também ser elegiveis
para apelar pelo MCAS baseado no desempenho.

Comunicac¢do com os Pais/Responsaveis

Authority: NCLB, Title Ill, Part C, Sec. 3302(a), (c); G.L. c. 71A, § 7; 603 CMR 14.02
DESE ELE 10: Notificagdo para os Pais- enviada com a colocagdo inicial e depois anualmente até que o

aluno seja designado FEL por 4 anos sem reversao a um programa ELE para servicos ou apoios.

O distrito das Escolas Publicas de Framingham é Title Ill (mais de 100 alunos ELL) e, portanto:
DEVE informar os pais sobre:
(a) as razdes para identificar o aluno com proficiéncia limitada em inglés (e.g. resultados das

avalia¢Oes);

(b) o nivel de proficiéncia em Inglés do aluno;

(c) colocacdo no programa: descrever o programa e o método de instrugao;

(d) como o programa atendera as necessidades e pontos fortes do aluno;
(e) como o programa ajudara especificamente o aluno a aprender inglés;
(f) os requerimentos especificos de saida;

(g) o direito dos pais de solicitar uma isencdo [veja DESE ELE 4]; e

(g) o direito dos pais de rejeitar a entrada/ opt out [veja DESE ELE 8]

Qualguer aviso desse tipo DEVE estar em uma lingua que os pais compreendam e uma cépia € colocada na

pasta arguivo do aluno (veja ELE 18)
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0 Disponivel/Traduzido nas linguas majoritdrias do distrito
0 Um sistema de interpretacgdo oral para as linguas de baixa incidéncia
AVISO: De acordo com as diretrizes: informagdes devem ser enviadas com a notificacdo de onde ligar para solicitar um

intérprete.

Para distritos de Titulo Ill, a notificacdo deve ser enviada em até 30 dias depois do comecgo do ano letivo.
Boletins e Boletins de Progresso:

devem ser enviados da mesma maneira e com a mesma frequéncia do que os da educacdo geral.

devem ser, “da melhor maneira possivel, escritos em uma linguagem compreensivel para os pais.”
Servicos de Tradugao e Interpretagao:

As Escolas Publicas de Framingham oferecem tradugdes precisas e oportunas para as familias cuja primeira
lingua n3o é o inglés. O escritdrio de tradugdes do distrito existe para oferecer traducdes/servicos de
intérpretes exclusivamente para pais para facilitar a comunicagdo e o envolvimento. Tradugdes escritas sdao
feitas apenas do inglés para o Espanhol e Portugués.

A missdo do Escritdrio de Traducdo é oferecer servigos de tradugdo e interpretacdo para familias cuja lingua

materna ndo é o inglés visando garantir o acesso a todos os aspectos da educagao dos seus filhos.

O escritorio de tradugdo coordena:

1. Servigos de interpretacdo para todos os idiomas disponiveis, incluindo Linguagem de Sinais (ASL)
2. Tradugdes escritas para os dois idiomas majoritarios no distrito: Portugués e Espanhol
3. Tradugdes orais de documentos em outras linguas

FPS Brochura do Escritério de Traducdo para as Familias

Comunicacdo com Nossas Familias:

MULTILINGUAL CONNECTION L J -

EMNGLISH PORTUGUES ESPAMNOL
Programs for English Programas para Programas para
Learners aprendizes de inglés aprendices de inglés
Remote learning Aprendizagem remota Aprendizaje remoto
Technology help Ajuda com tecnologia Tecnalogia
School lunch Merenda escolar Almuerzo escolar
Other gquestions Cutras dowvidas Otras preguntas

Call: Llame a

audia Diaz SO0E-SE1-3BE732 Virginia B -561-3231 Claudia Diaz S OE-551

Or any number listed here Adriane Reed S08-561-3340 Ivonne Anzola S08-561

Office of Multilingual Education | Framingham Public Schools
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Envolvimento dos Pais/Responsaveis
Authority: Title VI; EEOA

DESE ELE 7: Envolvimento dos Pais - O distrito desenvolve maneiras de incluir os pais ou responsaveis dos
alunos EL em assuntos pertinentes a educacdo do seus filhos.-

O envolvimento dos pais pode ser através do desenvolvimento de um conselho consultivo sobre educagao na
lingua inglesa, através da participacdo num conselho da escola ou através de outros meios determinados pelo
distrito. Framingham oferece multiplas oportunidades e uma variedade de maneiras para a comunicagdo pais-
professores. O Departamento de Educagao Multilingue é um departamento dedicado que tem como fungao
garantir comunicacdo efetiva com nossas familias multiflingues.

A missao do Departamento de Educacdo Multilingue dedicado ao engajamento de familias e
comunidade (OME) é:

Promover um ambiente convidativo para nossas familias multilingues para construir lagos fortes
entre escolas e familias, e assim garantir que cada aluno e aluna consiga atingir sucesso educacional.
Familias sdo pega-chave no aprendizado de sua crianga, e é por isso que o Departamento de
Engajamento de Familias Multilingue estd comprometido em apoiar os pais de aprendizes do inglés
de formas que apoiem a educac¢do de suas criangas e dé acesso a eventos e atividades escolares.
Nosso objetivo é garantir que familias multilingues estejam informadas, envolvidas e empoderadas.

Framingham--revisao de comunicagdao com familia e pontos de contato:

Os boletins s3o traduzidos - um comité de professores criaram o novo boletim ELD K-5%, seguindo os novos
padrdes WIDA ELD. O boletim foi traduzido e sua versao digital sera colocada no X-2.

O novo boletim baseado nos padrdes do Nucleo Comum Central para todos os alunos do K-5* também foi
traduzido e sua versao digital sera colocada no X-2.

Os critérios indicadores das notas para os boletins estdo no processo de serem traduzidos e serdo
eventualmente disponibilizados no X-2.

Convites para Noites dos Pais - sempre traduzida e distribuida em inglés, espanhol e portugués.

Intérpretes estao disponiveis - ha um protocolo claramente estabelecido para marcar um intérprete para
reunides individuais ou das equipes. Para reunides B-PAC, intérpretes serdo disponibilizados através do
Departamento multilingue. Para a Educacdo Especial o processo é diferente e as partes interessadas devem
contatar o escritério da Educagao Especial para intérpretes para reunides da EQUIPE ESCOLAR ou relatérios de
avaliac¢do.

O distrito tem um meio de ligar para a casa - Mensagens do Connect Ed s3o traduzidas rotineiramente.
Escolas também tem a op¢do de entrar em contato com pais através do Over the Phone Interpretation
System, servico de interpretacdo remoto pelo telefone feito para apoiar familias que falam idiomas
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menos comuns e portanto intérpretes daquele idioma ndo estdo disponiveis. Todos os
administradores tem seu préprio cédigo de acesso.

Visitas domiciliares- Desde 2016, o Title Il apoia e o Departamento de Educa¢do Multilingue esteve
supervisionando o programa de visitas domiciliares. Professores e funcionarios sdo treinados e pagos
para visitar familias em suas casas ou em algum local que seja fora da escola para construir
relacionamentos que ajudem o sucesso educacional da crianca. Esta oportunidade é completamente
opcional e voluntaria tanto para as familias quanto para os funcionarios.

Os pais ajudam a avaliar os programas - como o novo B-PAC, a opinido dos pais é solicitada e todas as
sugestdes e recomendacdes dos pais sdo levadas em considerac¢do tanto no nivel da escola como no do
distrito. Um comité multilingue consultivo PAC e um coordenador de alcance multilingue estdo prontos para
o ano letivo de 2018-2019. Eles trabalham no escritdrio da Educagao multilingue e do B-PAC para colaborar no
planejamento de atividades que alcancem todos os pais multilingues de ELs nos programas de educagao
multilingue.

Processo de Monitoramento

DESE ELE 13: Apoio Continuado/ Monitoramento FEL
Authority: Title VI; EEOA; NCLB, Title Il

O Distrito deve monitorar ativamente os alunos depois de serem reclassificados como FELs por 4 anos. Os

formularios de monitoramento FEL que devem estar nos arquivos do aluno no Distrito [ELE 18] deve oferecer
servicos de apoio linguistico se necessarios.

Todos os alunos reclassificados como FELs devem ser monitorados por quatro (4) anos. Cada aluno é anexado
a uma lista de monitoramento e é identificado através do banco de dados do distrito (X2) para garantir que os
funcionarios/ professores/ administradores tenham informacgdes atualizadas. Os formularios de
monitoramento para contribui¢cdo dos funciondrios relevantes e apropriados sao distribuidos duas vezes por
ano ou quando necessario para acompanhamento. Os formularios devem ser preenchidos por funcionarios
apropriados e enviados ao Departamento multilingue para revisdo. Se houver uma indica¢do de que
intervengdo adicional ou comunica¢do mais frequente sdo necessdrias, o monitoramento pode entdo ser feito
com mais frequéncia de acordo com tais pedidos. Um plano educacional é completado e designado para um
coordenador ELL que acompanhara com o professor /administracdo da escola/orientadores, etc. Uma cépia
do plano educacional é mantida no arquivo acumulativo do aluno de K-5a ou com a orientadora educacional
de 6a-12a. Copias do formulario de monitoramento sdo colocadas nos arquivos do aluno.

Histodricos dos Alunos e Avaliagdao do Programa

DESE ELE 18: Historicos Escolares
Authority: Title VI; EEOA; G.L. c. 69, § 11; c. 71A, §§ 5, 7; 603 CMR 14.02, 14.04
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Apds a identificacdo inicial do status de LEP/ELL, uma pasta verde é criada no Departamento multilingue e é
adicionada ao arquivo acumulativo do aluno que é enviado a escola:

Os arquivos do aluno na pasta cumulativa verde da Educagao multilingue de Framingham incluem:

Pesquisa de idioma doméstico
Notificagdao da colocagao inicial
Cdpia da avaliacao inicial do nivel de proficiéncia
Notificagdo anual aos pais sobre progresso, colocagdo e proficiéncia
Cdpias do arquivo do aluno do ACCESS para ELLs e do MCAS
Boletins e Boletins de Progresso em ESL
ISSPs (Planos de sucesso individual do aluno) 220 ou abaixo/NI no MCAS
Formulario de monitoramento continuado para o Opt-Out/ ou FEL
Formulario de isen¢do se em TBE

. Carta de compromisso, se Two-Way

. Formulario Opt-Out se servigos sao rejeitados

. Informacgao sobre experiéncias escolares prévias

. SLIFE Pre-Screener (Pré-avaliagao)

LN WNRE
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Avaliagao do Programa
DESE ELE 17: Avaliagao do Programa
Authority: Title VI; EEOA

Framingham conduz avaliages periddicas da eficacia dos seus programas ELE em desenvolver habilidades
linguisticas dos alunos em inglés, através do desenvolvimento sistematico, explicito e sustentado do ESL e
aumentando a habilidade dos alunos de participar significativamente do programa de educacao geral.

Os programas ELE de Framingham também cumprem com as leis e regula¢des federais e estaduais.
Através do processo de monitoramento e observancia MADESE, o teste de frés-partes estabelecido pela
Corte de Apelos Americana para o Quinto Circuito em Castarieda v. Pickard’ (Appendix K & L), o qual o
Departamento de Justica dos EUA e o Escritério de Direitos Civis do Departamento de Educagao também
usam para determinar o cumprimento dos programas ELE sob o EEOA federal e sob as leis do Title VI
respectivamente?, é implementado no programa de avaliagao em Framingham. O teste Castafieda
estabelece o seguinte marco analitico que se espera que os distritos considerem ao desenvolver,
implementar e avaliar seus programas e atividades de EL:

Teste Castaneda de Trés Partes

e A teoria educativa subjacente ao programa de assisténcia linguistica é
reconhecida como sdélida por alguns experts nesse campo ou € considerada uma

! 464 F2d 989 (5™ Cir. 1981)
2 Veja Dear Colleague Letter (nota no pé da pag. 1).
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estratégia experimental legitima.

e O programa e praticas usados pelo distrito sdo calculados razoavelmente para
implementar efetivamente a teoria educacional adotada pelo distrito.

e O programa tem éxito quando produz resultados que indicam que as barreiras de
idiomas dos alunos estao realmente sendo ultrapassadas.

Framingham também avalia seus programas multilingues através da performance e progresso do aluno no
desenvolvimento da lingua inglesa e no progresso académico que deve ser consistente aos objetivos de
MA para demonstrar o progresso dos Els em trés areas, como definido pelo Guia Para Entender os
Elementos de Como Documentar o Title lll para Aprendizes do Inglés em Massachusetts:

Aprendizes do inglés (ELs) progredindo sentido proficiéncia (“Elemento de Avaliagdo 1”)

ELs atingindo proficiéncia no inglés (“Elemento de Avaliacdo 2”

ELs saindo do status de EL devido a proficiéncia (“Elemento de Avaliagdo 3”)

Ex- aprendizes do inglés (FELs) atingindo expectativas académicas (“Elemento de Avaliagao 4”)

vk wnN e

ELs que ndo atingiram a proficiéncia dentro de seis anos apds classificacdo original (“Elemento de
Avaliacdo 5”)

Estes “Reporting Elementos”, ou elementos de availagao, sdo coletados anualmente pelo estado de
Massachusetts de acordo com a Title Ill da lei federal Every Student Succeeds Act (ESSA) e da lei estadual
Massachusetts Language Opportunity for Our Kids (LOOK). Os cinco elementos de avaliagdo substituem as trés
medidas de avaliagdo (AMAOs) previamente requisitadas na lei No Child Left Behind Act.

Framingham - visao geral da Avaliagao do Programa de Educa¢ao multilingue

O Departamento de Educacdao multilingue avalia seus programas regularmente e de forma continuada através
do engajamento dos professores em PLCs colaborativos, reunies regulares com a administracao escolar e
administragdo central e colaboragdo do PAC multilingue. Programas também sdo avaliados através de revisdes
constantes, analise e disseminac¢do dos resultados das avaliagdes (ACCESS para ELLs, MCAS, DRA, MAP e
outras avaliacGes locais) assim como outros dados relevantes (assiduidade, indices de graduacdo e
mobilidade, incidéncia e identificagdao da necessidade de servigos de educagdo especial, etc.). Além disso,
reunides, discussdo e colaboragao entre outros administradores centrais sobre curriculo, apoio ao aluno,
Educacdo Especial, operacdes comerciais e a zeladoria escolar, todos contribuem para a continua revisdo e
avalia¢do dos programas. Mudancas para atender as necessidades da nossa populagdo EL sdo feitas
conscientemente assim que sdo identificadas por um grupo ou individuo. As pdaginas desse manual foram
atualizadas para refletir os mais recentes procedimentos e politicas do programa. Uma avaliagdo geral do
programa é completada anualmente e uma apresentagdo do relatério do status é fornecida pelo
Departamento de Operagdes Educacionais, grupos de pais da cidade e comité escolar de Framingham a cada
ano.
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AVALIACAO: ACCESS para Aprendizes do inglés (ELLs)

Resultados e Objetivos ACCESS 2020

Programa Profissional de Licenciatura do Professor

DESE ELE 14: Requerimentos para licenciatura
Authority: Title VI; EEOA; G.L. c. 71, § 38G, §89(qq); St. 2002, c. 218, §§ 24, 25, 30; 603 CMR 7.04(3),
7.09(3)

De acordo com as leis de MA, professores trabalhando no distrito das Escolas Publicas de Framingham que
ensinam ELs terao:

Pré-escola e niveis do ensino fundamental I:

e Licenca ou isencdo aprovada ESL, ELL para as séries pre K - 8a ou pre K - 9a para instrucao
ESL (instrugdo focada primariamente em aprender inglés do que o conteudo da matéria). Para
instrugdo numa matéria particular, um professor licenciado naquela matéria deve ser usado
conjuntamente com o professor de ESL ou o professor de ESL pode fazer o(s) teste(s) MTEL
apropriado para obter a licenca necessaria para a matéria lecionada; ou

e Licenca TBE ou isengdo aprovada em qualquer lingua e com licenga em educagdo pré-primaria
ou no ensino fundamental I, conforme a série servida, e manutencdo da documentacéo no nivel
local da participagdo oportuna no treinamento em SEI coorte para receber o endosso SEI de
professor; ou

e Licenca em pré-escola e ensino fundamental I ou isencdo aprovada, conforme a série servida
¢ documentacdo de participagdo oportuna no treinamento em SEI coorte para receber o
endosso SEI de professor.

Ensino Fundamental II e Ensino Médio:

e Licenca ou isencdo aprovada ESL, ELL para as séries preK - 8a, preK - 9a ou 5a-12a para
instrugdo ESL (instrugdo focada primariamente em aprender inglés do que o contetido da
matéria). Para instru¢do numa matéria particular, um professor licenciado naquela matéria deve
ser usado conjuntamente com o professor de ESL ou o professor de ESL pode fazer o(s) teste(s)
MTEL apropriado para obter a licenga necessaria para a matéria lecionada; ou

e Licenca TBE ou isengdo aprovada em qualquer lingua e matéria, e manutencdo da
documentagao no nivel local da participa¢do oportuna no treinamento em SEI coorte para
receber o endosso SEI de professor O idioma da licenga TBE néo precisa ser o idioma
primario dos alunos; ou

e Licenca na matéria ou isencdo aprovada e manutenc¢do da documentacgdo no nivel local da
participacao oportuna no treinamento em SEI coorte para receber o endosso SEl de
professor

As Framingham Public School tem uma parceria com o departamento de MA DESE para contratar as
a professores vindos da Espanha com o programa do visto J1. MA DESE é responsavel por patrocinar
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este programa e apenas patrocina visitantes de outros paises com o qual tem o acordo
“Memorandum of Understanding (MOU)”. Além disso, as FPS também tem parceria com a Fundacado
de Educacdo Internacional Cordell Hull para patrocinar professores J1 do Brasil. Professores podem
estender sua estadia de trés para cinco anos e dar aulas no programa de ensino em dois idiomas de
K-122, lingua estrangeira, educacdo especial e aulas optativas “specials”.

Endossos

Programa de Imers3ao em Inglés (SEl) para professores e administradores

Aprendizes do inglés sdao um foco da Forga Tarefas nas Lacunas de Proficiéncia MADESE. Fechar esta
lacuna depende da habilidade dos professores e conhecimento necessario para ensinar aprendizes
do idioma. SEl é um método de ensinar conteddo académico em inglés para aprendizes do idioma.
Para servir melhor estes alunos, professores de matérias académicas, instrutores vocacionais e os
administradores que supervisionam e avaliam os professores de matérias académicas basicas tém de
obter um endosso ‘SEI'.

Metas gerais dos cursos do endosso SEl:

1. Ajudar os professores a cumprirem efetivamente sua responsabilidade pelo ensino e aprendizagem
dos ELLs assim como para entender os assuntos sociais e culturais que contribuem e impactam a sua
escolaridade.

2. Expandir o conhecimento dos professores sobre como a linguagem funciona dentro do contexto de
ensino e aprendizagem do conteldo e como criangas e adolescentes adquirem inglés como segunda
lingua.

3. Oferecer aos professores métodos, protocolos e estratégias praticas e baseadas em pesquisas para
integrar o ensino da matéria ao desenvolvimento da linguagem e da literacia segundo as expectativas
e padrdes do WIDA Massachusetts (English Language Development World Class Instructional Design
and Assessment) e assim apoiar o sucesso dos alunos ELLs com o Curriculo 2011 de Lingua e Literacia
Inglesas, Matemadtica e outras areas curriculares padrées em Massachusetts.
http://www.doe.mass.edu/retell/

Endosso bilingue para professores e administradores

Em 22 de Novembro, 2017, o Governador Baker assinou a lei “Language Opportunity for Our Kids
Act”, conhecida como “Lei LOOK”. A nova lei, entre outras coisas, visa dar mais flexibilidade aos
distritos em relacdo aos programas de aprendizagem que queiram usar para atender as necessidades
dos aprendizes do inglés (ELs) e ainda mantendo expectativas rigorosas em relacdo ao aprendizado
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do inglés. A lei prevé que o Conselho de Educacdo Fundamental e Média estabeleca o endosso para a
aquisicdo de diversos programas de aquisicao (ex: dois idiomas, programas TBE) para melhorar o
ensino e aprendizagem dos aprendizes do idioma.

Perguntas e Respostas do Distrito Sobre o Endosso de Bilinguismo foram disponibilizadas aos
professores e administradores bilingues disponiveis.

Desenvolvimento Profissional

DESE ELE 15: Requerimento de Desenvolvimento Profissional
Authority: NCLB, Title III

A prioridade mais importante do estado na educac¢do K-12* é melhorar os resultados de todos os alunos para
garantir que todos os alunos do ensino médio em escolas publicas se formem na faculdade e estejam prontos
para uma carreira. O grupo dos ELLs é o grupo que cresce mais rapido no estado e, como um grupo,
experimentam a maior lacuna de proficiéncia quando comparados aos seus colegas falantes nativos de inglés.
Para fortalecer a instrugao e melhor apoiar o desempenho académico dos ELLs, a diretoria do Departamento
de Educac¢do Primdria e Secunddria adotou novos regulamentos em junho de 2012. Esses novos regulamentos,
gue incluem o requerimento de que todos os professores incumbidos das matérias centrais dos alunos ELLs
tenham um Endosso SEI (Sheltered English Imersion/ Imersdo em inglés com apoio) até 1 de julho de 2016,
sdo a parte central da iniciativa RETELL (Rethinking Equity and Teaching for English Language Learners) de
transformar o ensino e aprendizagem dos ELLs em todo o Commonwealth.

Como um distrito TITLE lll, o desenvolvimento profissional de alta qualidade dos professores (incluindo
professores que ndo ensinam matérias centrais), diretores, administradores e outros funcionarios escolares,
deve ser:

(A) projetado para melhorar a instrugao e a avaliagdo das criangas com proficiéncia limitada em inglés;
(B) projetado para aumentar a habilidade de tais professores para entender e usar o curriculo,
medidas de avalia¢do, e estratégias instrucionais para criangas com proficiéncia limitada em inglés;

(C) baseado em pesquisas cientificas que demonstram a eficacia do desenvolvimento profissional para
aumentar a proficiéncia das criangas em inglés ou substancialmente aumentar o conhecimento nas
areas académicas, ensinando o conhecimento e ensinando habilidades para tais professores; e

(D) de intensidade e duracdo suficientes (que ndo devem incluir atividades como workshops e
conferéncias de um dia ou curta duracdo) para ter um impacto positivo e duradouro no desempenho
do professor em classe.

Estendendo a Aprendizagem: Os cursos abaixo sdo alguns dos oferecidos pelo DESE para dar apoio aos

professores na area e disponiveis para todos os educadores das FPS:

e EEC104: Instrucdo baseada em dados para alunos de inglés como segunda lingua (ELLs)

e EEC105: Ensinando Linguagem Académica para Melhorar a Instrugdo na Area Curricular para alunos
de inglés como segunda lingua (ELLs) nas séries primarias

e EEC106: Ensinando Linguagem Académica para Melhorar a Instrugdo na Area Curricular para ELLs
(para professores de ciéncia e matematica do ensino fundamental Il e médio)
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e EEC107: Ensinando Linguagem Académica para Melhorar a Instrugdo na Area Curricular para ELLs
(para professores de humanidades e literacia/ELA do ensino fundamental Il e médio)

e EEC108: Compreendendo a linguagem académica para melhorar a instrugao na area de contetido
para ELLs (diferenciado por area de contetdo)
EEC109: Conversas Académicas em sala de aula com alunos de inglés como segunda lingua
EEC110: Inglés Académico para alunos de inglés como segunda lingua em Matematica e Ciéncias
EEC111: Engajando alunos & familias culturalmente e linguisticamente diversos nas escolas de
Ensino Médio

e EEC112: Promovendo o desenvolvimento linguistico e a aprendizagem da area de contetido para
subgrupos especificos de ELL
EEC113: Usando tecnologia para ajudar ELLs nas classes SEIl e ESL/ELD
EEC115: Colaborando através de treinamento: Seis padrées de pedagogia efetiva em literacia SEl e
instrucdo matematica
EEC116: Diferenciacao e Linguagem Académica
EEC117: Analisando os dados ELL para desenvolvimento do contetido e da linguagem (para todos os
educadores)

e [EEC118: Avaliacao e Lideranca para Igualdade par os ELLs (para lideres e administradores)
EEC119: Forte conexdo Casa-Escola para ELLs (para todos os educadores)

e EEC120: Estratégias de lideranca e colaboragao para professores de ELL (para equipes de professores
ELL e das matérias)

e EEC121: Engajando alunos e familias culturalmente e linguisticamente diversos nas escolas de
Ensino Fundamental

e EEC122: Introdugdo aos padroes de desenvolvimento da lingua inglesa em Massachusetts
EEC123: Desenvolvimento precoce da lingua inglesa (E-ELD) para professores das séries PK-K

e EEC124: Planejando para variabilidade cultural e linguistica com Projeto Universal para
Aprendizagem - Um curso facilitado no seu préprio ritmo

As Escolas Publicas de Framingham mantém um plano de desenvolvimento profissional ativo com
oportunidades multiplas e variadas para todos os funcionarios durante todo o ano. As oportunidades de
desenvolvimento profissional para os funcionarios, além dos cursos SEl, acessados através do
Desenvolvimento Profissional de Framingham e do site CANVAS, incluem:

® Treinamento WIDA 101—dentro ou fora do distrito

e Cursos de aprimoramento em dois idiomas

Revisdo do curriculo ESL, desenvolvimento e alinhamento com os padrdes atuais para as
sériesK-5% 6°-8%; 9*-12°

Cursos de Conversagdes Académicas

ACCESS para certificacdo e re-certificagcdo ELL

Grupo de estudo ESL MTEL e curso online

Ensinando Alunos Diversos

Cursos de Endosso SEI (professores e administradores)

Trazendo Raga, Cultura, Lingua e Identidade para o primeiro plano
Servindo ELs com ou sem desabilidades

Cheryl Urow e a Ponte (Bridge)

Alinhamento vertical das unidades TWI do K- 5*

"PROPELL Grant"
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Processo de Indicagao EL

As Escolas Publicas de Framingham seguem um protocolo consistente para referir alunos ao
Departamento de Educagao Especial. Isso inclui alunos de inglés como segunda lingua. H& alguns anos,
uma equipe multi-disciplinar reuniu-se voluntariamente apds a aula para focar no desenvolvimento de
perfis detalhados de um aluno ELL desenvolvendo-se tipicamente, de um aluno ELL que claramente tem
uma desabilidade e um aluno ambiguo. O resultado desse projeto foi o Guia de Discussao de Sinais de
Alerta. O guia ajuda a garantir que multiplas fontes basicas de informacdo sejam revisadas e consideradas
qguando os funciondrios estdo trabalhando para dar apoio aos alunos ELL com dificuldades. Quando
indicadores multiplos sdo positivos no Guia de Discussdo de Sinais de Alerta, é bem provavel que o aluno
precise ser monitorado de perto, de intervencdo especializada e/ou avaliagdo. O Guia de Sinais de Alerta
orienta os professores a conduzirem interven¢des mais individualizadas antes da identificagdo para SPED.
O Guia de Sinais de Alerta é agora conhecido como o Guia de A¢do EL, com intervengGes para alunos nas
séries K-5a e 63-123,

Apéndice A Formularios do Programa

A secdo seguinte contém os formularios dos programas da Educa¢do multilingue da matricula inicial
ao monitoramento FEL. Esses formularios sdo revisados continuamente e sdo atualizados nesse
manual regularmente.

Lista de checagem da Pasta Verde

Pesquisa de idioma doméstico- Inglés, Espanhol, Portugués

Opcao de Programa Inglés,Espanhol, Portugués

Opt-Out (exclusdo voluntaria) - Trilingue

Guia FPS de Acdo Nivel Elementar

Guia FPS de Acdo Nivel Secundario

Formulario de reclassificagao K-11* -- no X2

Formulario de Transferéncia de Programa

Formulario de Procedimentos de Transferéncia e Saida de Programa
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Formulario de Monitoramento de Ex Aprendizes do Inglés (FEL) e opt-outs --- formulario online

Plano de Sucesso ELSP

Formulario de monitoramento (ELSP) --- formulario do google online

Carta de Compromisso TW K-5a - Inglés, Espanhol, Portugués

Carta de Compromisso TW 6°-12* - Inglés, Espanhol

Brochura do Programa- Inglés, Espanhol, Portugués

Brochura do Programa de Imers3ao multilingue Two-Way - Inglés, Espanhol, Portugués

Novo formuldrio de transicdo do programa de departamento multilingue
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